ISSN 1725-5074

Ufedni véstnik L 168

Evropské unie

Svazek 51

Ceské vydani Pravni pf‘edplsy 28. Eervna 2008

Obsah

[ ARty pfijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné

NARIZENI

* Nafizeni Rady (ES) ¢ 615/2008 ze dne 23. fervna 2008, kterym se méni nafizeni (ES)
¢ 1405/2006, kterym se stanovi zvlastni opatfeni v oblasti zemédélstvi ve prospéch mensich
ostrovii v Egejském mofi, a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, kterym se stanovi spolecnd pravidla pro
rezimy pfimych podpor v rdmci spole¢né zemédélské politiky a kterym se zavadéji nékteré
rezimy podpor pro zeméd€lce ....... ... 1

Nafizeni Komise (ES) ¢. 616/2008 ze dne 27. Cervna 2008 o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot
pro urcovani vstupnich cen urcitych druht ovoce a zeleniny .................. ... 3

* Nafizeni Komise (ES) ¢ 617/2008 ze dne 27. ervna 2008, kterym se stanovi providéci
pravidla k nafizeni Rady (ES) ¢ 1234/2007, pokud jde o obchodni normy pro ndsadovd
vejce a kufata chovné dritbeze ...... ... ... 5

* Nafizeni Komise (ES) ¢ 618/2008 ze dne 27. ¢ervna 2008, kterym se pro dodaci obdobi
2007/08 upravuje mnozstvi povinnych dodivek titinového cukru k dovozu podle protokolu
AKT a dohody s Indif. ...... ... 17

* Nafizeni Komise (ES) ¢ 619/2008 ze dne 27. ¢ervna 2008, kterym se zahajuje stilé nabidkové
Fizeni pro vyvozni ndhrady tykajici se nékterych mléénych vyrobka .......................... 20

Nafizeni Komise (ES) ¢. 620/2008 ze dne 27. &ervna 2008, kterym se opravuje nafizeni (ES)
¢. 386/2008, kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro mléko a mlécné vyrobky ..................... 27

) (Pokracovdni na ndsledujici strané)

Akty, jejichz ndzev neni vytistén tucné, se vztahuji ke kazdodennimu fizeni zdlezitosti v zemédélstvi a obecné plati po omezenou dobu.

Nézvy vSech ostatnich aktd jsou vytistény tucné a predchdzi jim hvézdicka.




Obsah (pokracovani)

SMERNICE

* Smérnice Komise 2008/64/ES ze dne 27. Cervna 2008, kterou se méni pfilohy I az IV smérnice
Rady 2000/29/ES o ochrannych opatienich proti zavlékini organismi skodlivych rostlinim
nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti jejich rozsifovini na dzemi Spoleenstvi 31

* Smérnice Komise 2008/65/ES ze dne 27. Cervna 2008, kterou se méni smérnice 91/439/EHS
o fidi¢skych prikazech ...... ... ... 36

I Akty piijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné

ROZHODNUTI
Komise

2008/489]ES:

* Rozhodnuti Komise ze dne 27. ervna 2008 o prozatimnich ochrannych opatfenich proti sifeni
hdddtka Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al. v Portugalsku (ozndmeno pod
Gslem K(2008) 3312) ...\ oo 38

Il ARty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

2008/490/SZBP:

* Rozhodnuti Politického a bezpenostniho vyboru EUSEC/2/2008 ze dne 24. Cervna 2008
o jmenoviani vedouciho poradni a pomocné mise Evropské unie pro reformu bezpeénostniho
sektoru v Demokratické republice Kongo (EUSEC RD Congo) ........................oooeon... 41

* Spoleénd akce Rady 2008/491/SZBP ze dne 26. Cervna 2008, kterou se méni a prodluzuje
spole¢nd akce 2007/406/SZBP o poradni a pomocné misi Evropské unie pro reformu bezpe¢-
nostniho sektoru v KonZzské demokratické republice (EUSEC RD Congo) ..................... 42




28.6.2008

Utedni véstnik Evropské unie

L 168/1

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni je povinné)

NARIZENT

NARIZENI RADY (ES) & 615/2008
ze dne 23. ¢ervna 2008,

~

kterym se méni nafizeni (ES) & 1405/2006, kterym se stanovi zvliStni opatfeni v oblasti

zemédélstvi ve prospéch mensich ostrovii v Egejském mofi, a nafizeni (ES) ¢. 1782/2003, kterym

se stanovi spole¢nd pravidla pro rezimy pfimych podpor v rimci spole¢né zemédélské politiky
a kterym se zavddé&ji nékteré rezimy podpor pro zemédélce

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,
a zejména na clanek 37 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Komise,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu ('),

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Clanek 1 naiizen{ Rady (ES) ¢. 1405/2006 (3) stanovi
oblast pusobnosti uvedeného nafizeni a vymezuje
pojem ,mensi ostrovy“. Zkusenost s uplatiovanim uvede-
ného nafizeni ukazuje, Ze by jeho oblast ptisobnosti méla
byt upravena.

Clanek 3 nafizeni (ES) ¢ 1405/2006 ziizuje zvldstni
rezim zasobovani s cilem usnadnit problémy vyplyvajici
z mimofddné zemépisné polohy nékterych ostrovi
v Egejském mofi, kterd pusobi zvyseni piepravnich
nakladd pii zdsobovani produkty, jez maji zdsadni
vyznam pro lidskou spotiebu, pro zpracovini nebo
jako zemédélské vstupy. Tyto zakladni produkty jsou
uvedeny v piiloze I Smlouvy. Proto by mél byt clanek
3 nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 zménén tak, aby obsahoval
odkaz na doty¢nou prilohu I, a tim omezil oblast své
ptisobnosti pouze na tyto produkty.

Clanek 6 nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 stanovi postup pro
piijeti provadécich pravidel ke kapitole I uvedeného nafi-
zeni. Vzhledem k tomu, Ze podobné ustanoveni je obsa-
zeno ve ¢lanku 14 nafizeni (ES) ¢. 1405/2006, které se
tykd provadéni celého uvedeného natizeni, mél by byt
uvedeny clanek 6 zrusen.

() Stanovisko ze dne 5. ervna 2008 (dosud nezvefejnéné v Utednim

véstniku).

() Ut. vést. L 265, 26.9.2006, s. 1.

S

(6)

Clanek 7 nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 zavadi opatieni na
podporu mistni zemédélské produkce vieobecné, ¢imz
maé $ir${ oblast plsobnosti nez ¢lanek 3. Proto by mél
byt clanek 7 uvedeného nafizeni zménén tak, aby
zahrnoval odkaz na &st teti hlavu II Smlouvy, ¢imz
by se vztahoval na produkty rostlinné a zZivoci§né vyroby
a rybolovu, jakoZ i vyrobky po prvotnim zpracovdni,
které maji s témito produkty ptimou souvislost.

V ¢l 9 pism. e) nafizeni (ES) ¢ 1405/2006 se mezi
jinymi otdzkami, které maji byt zahrnuty do podptrného
programu, uvadéji ustanoveni o kontrolach a spravnich
sankcich. Vnitrostdtni predpisy o kontroldch a spravnich
sankcich ovSem nemohou byt predmétem schvalovani
v rdmci podparného programu Spolecenstvi pro mensi
ostrovy v Egejském mofi, mohou byt pouze sdéleny
Komisi podle ¢lanku 16 uvedeného nafizeni. Proto by
. 9 pism. e) uvedeného nafizeni mél byt zménén tak,
aby vyloudil ustanoveni o kontrolach a spravnich sank-
cich ze zahrnovani do programu pfedlozeného piislus-
nymi feckymi organy.

Nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 by proto mélo byt odpovi-
dajicim zptsobem zménéno.

Vétsina opatfeni, na kterd se odkazuje v kapitole III nafi-
zeni (ES) ¢. 1405/2006, ptedstavuje pifimé platby a mélo
by na né jako takovd byt odkdzdno v nafizeni Rady (ES)
¢. 1782/2003 (3). Polozka tykajici se ostrovii v Egejském
mofi byla nedopatfenim odstranéna z piflohy I nafizeni
(ES) ¢ 1782/2003 ¢l 20 bodem 3 nafizeni (ES) &
1405/2006. Piloha I nafizeni (ES) ¢ 1782/2003 by
tudiz méla byt opravena s ti¢inkem ode dne pouzitelnosti
nafizeni (ES) ¢. 1405/2006,

() Ut. vést. L 270, 21.10.2003, s. 1. Naiizeni naposledy zménéné
nafizenim (ES) ¢. 479/2008 (Uf. vést. L 148, 6.6.2008, s. 1).
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PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 1405/2006 se méni takto:

1) V ¢dénku 1 se odstavec 1 nahrazuje timto:

,1.  Toto nafizeni stanovi zvldstni opatfeni v oblasti zemé-
délstvi k ndpravé obtizi zplisobenych odlehlosti a ostrovni
povahou mensich ostrovii v Egejském mofi (déle jen ,mensi
ostrovy*).”

2) V ¢lanku 3 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Zfizuje se zvlastni rezim zdsobovani zemédélskymi
produkty uvedenymi v piiloze I Smlouvy (ddle jen ,zemé-
délské produkty®), jez maji na mensich ostrovech zdsadni
vyznam pro lidskou spotiebu, pro vyrobu jinych produkta
nebo jako zemédélské vstupy.

3) Clének 6 se zrusuje.

4) V ¢lanku 7 se odstavec 1 nahrazuje timto:
,1.  Podpirny program Spoleenstvi zahrnuje opatieni
nezbytnd k zaji§téni trvini a rozvoje mistni zemédélské

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Lucemburku dne 23. ¢ervna 2008.

produkce na mensich ostrovech v oblasti pasobnosti ¢asti
tfeti hlavy II Smlouvy.”

5) V ¢lanku 9 se pismeno e) nahrazuje timto:

,€) opatfen{ pfijatd k zaji§téni Gcinného a nélezitého prova-
déni podptrného programu, vetné opatfeni pro propa-
gaci, sledovani a hodnoceni;“.

Cldnek 2

V piiloze I nafizeni (ES) ¢. 1782/2003 se za POSEI vkladd nova
polozka, kterd zni:

,Ostrovy Kapitola III nafizeni | Piimé platby ve smyslu
v Egejském (ES) ¢. ¢clanku 2, v rdmci opatieni
mofi 1405/2006 (*******) | stanovenych v programech

(exxx) U, vést. L 265, 26.9.2006, s. 3.4

Cldnek 3

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Clanek 2 se viak pouzije ode dne 1. ledna 2007.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

Za Radu
piedseda
I JARC
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NARIZENI KOMISE (ES) & 616/2008
ze dne 27. ¢ervna 2008

o stanoveni pausdlnich dovoznich hodnot pro urcovini vstupnich cen urcitych druhéi ovoce

a zeleniny
KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI, (2)  Pfi uplatfiovani vyse uvedenych kritérii je tieba stanovit
pauddlni dovozni hodnoty ve vysich uvedenych
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi, v piiloze tohoto nafizeni,

s ohledem na nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 ze dne

21. prosince 2007, kterym se stanovi provadéci pravidla PRJALA TOTO NARIZENF:
k nafizeni Rady (ES) ¢ 2200/96, (ES) ¢ 2201/96 a (ES) ¢

1182/2007 v odvétvi ovoce a zeleniny ('), a zejména na cl.

138 odst. 1 uvedeného nafizeni, o
Cldnek 1

vzhledem k témto divodim: Pausalni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 138 nafizeni (ES) ¢.

1580/2007 se stanovi v souladu s pilohou.
(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1580/2007 v souladu s vysledky

mnohostrannych obchodnich jedndni Uruguayského kola

vymezilo kritéria, na zakladé kterych Komise stanovuje Clinek 2
pausilni dovozni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi
tykajici se produkt a obdobi uvedenych v pfiloze. Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem 28. Cervna 2008.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2008.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY
generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 350, 31.12.2007, s. 1.
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PRILOHA

nafizeni Komise ze dne 27. ¢ervna 2008 o stanoveni pausilnich dovoznich hodnot pro uréovéni vstupnich cen
urditych druhdt ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

K6d KN Kédy tietich zem (1) Pausédlni dovozni hodnota

0702 00 00 MA 37,7
MK 32,3

TR 52,6

77 40,9

0707 00 05 JO 156,8
MK 22,9

TR 104,0

77 94,6

0709 90 70 JO 216,7
TR 96,9

77 156,8

0805 50 10 AR 93,1
IL 116,0

TR 135,6

us 83,6

ZA 113,7

77 108,4

0808 10 80 AR 85,5
BR 86,4

CL 99,8

CN 86,1

NZ 117,8

us 105,3

uy 88,5

ZA 88,5

77 94,7

0809 10 00 IL 121,6
TR 197,2

77 159,4

0809 20 95 TR 409,7
us 373,7

77 391,7

0809 30 10, 0809 30 90 CL 2447
IL 144,8

us 2451

77 211,5

0809 40 05 IL 157,5
77 157,5

() Klasifikace zem{ stanovend nafizenim Komise (ES) ¢. 18332006 (Ut. vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kéd ,ZZ“ znamend ,jind zemé
plivodu®.
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NARIZENI KOMISE (ES) & 617/2008
ze dne 27. éervna 2008,

kterym se stanovi provadéci pravidla k nafizeni Rady (ES) & 1234/2007, pokud jde o obchodni
normy pro nisadovd vejce a kufata chovné dribeze

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spolecnd organizace zemédélskych trhi
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(jednotné nafizeni o spole¢né organizaci trhi”) ('), a zejména
na ¢l. 121 pism. f) ve spojeni s ¢ldnkem 4 uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Rady (EHS) ¢. 2782/75 ze dne 29. fijna 1975
o produkci ndsadovych vajec a kufat chovné dribeze
a jejich uvddéni na trh () se nafizenim (ES) ¢
1234/2007 zrusuje s Gcinkem od 1. Cervence 2008.

(2)  Nékterd wustanoveni a nékteré povinnosti uvedené
v nafizeni (EHS) ¢. 278275 nebyly do nafizeni (ES) ¢.
1234/2007 zaclenény.

(3) 'V rdmci nafizeni, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizeni (ES) ¢. 1234/2007, maji byt proto pfijata
urditd vhodnd ustanoveni a povinnosti, aby tak byly za-
jistény kontinuita a fddné fungovdni spole¢né organizace
trhd, a zejména obchodnich norem.

(4)  Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi zakladni poZzadavky,
které musi spliiovat ndsadovd vejce a kufata chovné
drtibeZe, aby mohla byt uvedena na trh ve Spolecenstvi.
V zdjmu jasnosti je tieba v souvislosti s témito poZza-
davky stanovit novd provddéci pravidla. Nafizen{ Komise
(EHS) ¢ 1868/77 (}), kterym se stanovi provadéci

pravidla k nafizeni (EHS) ¢ 2782/75, by proto mélo
byt zrufeno a nahrazeno novym nafizenim.

() Uk vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢ 510/2008 (Uf. vést. L 149, 7.6.2008,
s, 61).

() Ut vést. L 282, 1.11.1975, s. 100. Nafizen{ naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 17912006 (Uf. vést. L 363, 20.12.2006, s. 1).

() Uf. vést. L 209, 17.8.1977, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1792/2006 (Uf. vést. L 362, 20.12.2006, s. 1).

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 stanovi urcitd pravidla pro
produkci ndsadovych vajec a kufat chovné dribeze
a jejich uvddéni na trh. V zdjmu provadéni téchto
pravidel je tieba stanovit provadéci pravidla, kterd
mimo jiné zamezi tomu, aby vejce vyjmutd z lihni
mohla byt uvddéna na trh bez zvldstnitho oznaceni,
a stanovi tdaje, které je nutné uvddét na vejcich a na
balenich  obsahujicich vejce a drfibezi mlddata,
a nezbytnd sdéleni.

(6) Je ziegjmé, Ze je nezbytné, aby kazdému zafizeni bylo
pfidéleno rozliSovaci registraéni ¢islo zalozené na kédu,
ktery kazdy clensky stdt stanovi tak, aby vypovidal
o Cinnosti, kterou se dané zafizeni zabyva.

(7)  Je tieba co nejpfesnéji zachovavat systém shromazdovani
tidaji o obchodu s dribezimi mlddaty a ndsadovymi
vejci uvnité Spolecenstvi i o jejich produkci, aby bylo
mozné stanovovat kritkodobé produkéni  odhady.
Kazdy clensky stit musi stanovit sankce za poruseni
téchto ustanoveni.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spolecnou organizaci
zemédélskych trhd,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Definice

Pro tcely tohoto nafizeni se rozumi:

1) ,ndsadovymi vejci“ vejce chovné drabeze podpolozek
04070011 a 0407 0019 kombinované nomenklatury,
kterd jsou ur¢ena k produkci dribezich mlddat, rozti{déna
podle druhu, kategorie a typu a oznacena v souladu s timto
naffzenim a jsou produkovdna ve Spolecenstvi nebo dova-
Zena ze tfetich zemi;

2) ,driibezimi mlddaty“ Zivd chovnd dribez o hmotnosti
nejvySe 185 g podpolozek 010511 a 0105 19 kombino-
vané nomenklatury, kterd je produkovdna ve Spolecenstvi
nebo dovdzena ze tietich zemi a je zafazena do jedné
z ndsledujicich kategorif:
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a) uzitkovd dribezi mlddata: dribezi mlddata nékterého
z nize uvedenych typa:

i) dribezi mlddata pro spotiebu: dribezi mlddata
urend pro vykrm k pordzce dfive, nez dosdhnou
pohlavni dospélosti,

i) drabezi mlddata ke sndSeni vajec: driibezi mlddata
urcend ke snaSeni konzumnich vajec,

iii) drabezi mlddata dvojtho wuziti: dribezi mlddata
urCend bud ke sndSen{ vajec, nebo pro spotebu;

b) driibezi mlddata rodicovského chovu: dribezi mlddata
urCend k produkei uzitkovych dribezich mladat;

¢) dribezi mlddata prarodicovského chovu: dribezi mlddata
urcend k produkci drtibezich mladat rodi¢ovského chovu;

3) ,zafizenim“ zafizeni nebo Cdst zafizeni provozované jako:

a) chovné zafizeni pro (istokrevny chov: zafizeni pro
produkci ndsadovych vajec urCenych k produkei dribe-
zich mladat prarodi¢ovského nebo rodi¢ovského chovu
nebo uzitkovych dribezich mlddat;

b) chovné zafizeni: zafizeni pro produkci ndsadovych vajec
urcenych k produkci uzitkovych dribezich mladat;

c) lihen: zafizeni pro inkubaci ndsadovych vajec, lihnuti
ndsadovych vajec a produkei dribezich mlddat;

4) ,kapacitou“ nejvyssi pocet ndsadovych vajec, kterd mohou
byt soucasné umisténa v lihnich, s vyjimkou prostort pro
dolihnuti.

Cldnek 2
Registrace zafizeni

1.  Prislusny subjekt povéteny danym clenskym stdtem zare-
gistruje kazdé zafizeni, které o to pozada, a piidéli mu rozlio-
vaci ¢islo.

Zafizenim, kterd nedodrzuji ustanoveni tohoto nafizeni, muZze
byt toto rozliSovaci ¢islo odebrano.

2. Vsechny zadosti o registraci nékterého ze zafizeni uvede-
nych v odstavci 1 se zasilaji pfislusnému subjektu ¢lenského
stdtu, na jehoZ uzemi se dané zafizeni nachdzi. Tento subjekt
piidéli registrovanému zafi{zeni rozliSovaci &islo, které obsahuje
jeden z k6dt uvedenych v pifloze 1 a identifikacni ¢islo, které
umoziuje ur¢it druh Cinnosti, jiz se piislusné zafizeni zabyva.

3. Clenské stity neprodlené ozndmi Komisi veskeré zmény
kédu pouzivaného pii piidélovani rozliSovacich Cisel, kterd
slouzi k urceni druhu ¢innosti, jiz se pfislusné zafizeni zabyva.

Cldnek 3
Oznacovdni ndsadovych vajec a jejich baleni

1. Nésadovd vejce pouzivand k produkci driibezich mlddat se
oznacuji jednotlivé.

2. Jednotlivé oznacovani ndsadovych vajec pouzivanych
k produkci drubezich mlddat se provadi v piislusnych produke-
nich zafizenich, kterd na vejce otisknou své rozliSovaci islo.
Pismena a Cislice se znali nesmazatelnym Cernym inkoustem;
jsou nejméné 2 mm vysokd a 1 mm $irokd.

3. Clenské stity mohou odchylné povolit oznacovani ndsa-
dovych vajec podle jinych pravidel, nez jak je uvedeno
v odstavci 2, a to za piedpokladu, Ze oznaleni je provedeno
v ¢erné barvé, je nesmazatelné, jasné viditelné a pokryva plochu
nejméné 10 mm?2 Toto oznacovani se musi provést pied
vlozenim do lihni, bud v produkénim zafizeni, nebo v lihni.
Clensky stat, ktery tuto moznost vyuZije, sdéli tuto skutecnost
ostatnim ¢lenskym stdttim a Komisi a informuje je o opatfenich,
jez za timto ucelem piijal.

4. Nasadovd vejce se piepravuji v dokonale ¢istém baleni,
které obsahuje pouze ndsadovd vejce stejného druhu, kategorie
a typu drtibeze, pochazejici z jednoho zafizeni, a na kterém je
vyznacen jeden z udaji uvedenych v piiloze I

5. Za ucelem dodrzovani pfedpisti v urcitych dovoznich
tietich zemich mohou ndsadovd vejce uréend pro vyvoz
a jejich baleni obsahovat ddaje, které toto nafizeni nestanovi,
pokud nehrozi, ze budou zaméfoviny s tdaji stanovenymi
v tomto nafizeni, v ¢l 121 pism. d) nafizeni (ES) ¢&.
1234/2007 a v jeho provadécich predpisech.

6. Na baleni nebo jakychkoliv jinych schrankdch, v nichz
jsou tato vejce piepravovana, musi byt uvedeno rozliSovaci
¢islo produkéntho zafizent.
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7. Mezi clenskymi stity mohou byt pfepravovdna nebo
uvddéna na trh pouze ndsadovd vejce oznacend podle tohoto
¢lanku.

8. Nasadovd vejce ze tfetich zemi mohou byt dovdzena
pouze tehdy, pokud je na nich uvedeno pismem o vysce
nejméné 3 mm ndzev zemé puvodu a slova: ,a couver,
Jbroedei®, ,rugeaeg”, ,Bruteier”, ,mpo¢ exkOAayw*, ,para incubar®,
,hatching®, ,cova“, ,para incubagdo®, ,haudottavaksi®, ,for klic-
kning®, ,lihnuti, jhaue®, ,inkubacija“, ,perinimas®, ,keltetésre,
Jifqis®, ,do wylegu®, ,valjenje®, liahnutie*, ,3a monene“ nebo
Jincubare®. Jejich baleni musi obsahovat pouze ndsadovéd vejce
stejného druhu, kategorie a typu driibeze ze stejné zemé
pivodu a od stejného odesilatele a musi na nich byt uvedeny
alespon tyto tidaje:

a) udaje uvedené na vejcich;
b) druh dribeze, od kterého vejce pochazeji;
¢) jméno nebo obchodni firma a adresa odesilatele.

Cldnek 4
Oznacovini baleni obsahujicich drtibezi mlidata
1. Drtibez{ mlddata se bali podle druhu, typu a kategorie

driibeze.

2. Krabice musi obsahovat pouze dribezi mlddata ze stejné
lihné a musi byt oznaceny alespon rozli§ovacim ¢islem lihné.

3. Dribezi mlddata ze tfetich zemi mohou byt dovdzena
pouze tehdy, pokud jsou roztiidéna podle odstavce 1. Krabice
musi obsahovat pouze dribezi mlddata ze stejné zemé ptvodu
a od stejného odesilatele a musi na nich byt uvedeny alespon
tyto tdaje:

a) nézev zemé pavoduy;
b) druh dribeze, ke kterému drlibezi mlddata naleZi;
¢) jméno nebo obchodni firma a adresa odesilatele.

Povinné ndpisy na balenich se vyznali nesmazatelnym Cernym
inkoustem, pficemz pismena a Cislice musi byt nejméné 20 mm
vysoké a 10 mm S$iroké, vrstva inkoustu musi byt nejméné 1
mm silnd.

Cldnek 5
Privodni dokumenty

1. Ke kazdé sarzi odesilanych ndsadovych vajec nebo dribe-
zich mladat se pfilozi privodni dokument, ve kterém se uvedou
alesporti tyto tdaje:

a) jméno nebo obchodni firma a adresa zafizeni i jeho rozliSo-
vaci ¢islo;

b) pocet ndsadovych vajec nebo dribezich mlidat podle druhu,
kategorie a typu dribeze;

¢) datum odeslan;

v/

d) jméno a adresa piijemce.

2. U sarzi ndsadovych vajec a dribezich mlddat dovezenych
ze tietich zemi musi byt rozliSovaci ¢&islo zafizeni nahrazeno
ndzvem zemé ptvodu.

Cldnek 6
Evidence

Kazdd lihen vede evidenci, ve které jsou pod jednotlivymi druhy,
kategoriemi (driibezi mlddata prarodiCovského chovu, dribezi
mlddata rodicovského chovu nebo uzitkovd dritbezi mladata)
a typy (dribezi mlddata pro spotiebu, ke sndseni vajec nebo
dvojtho uziti) uvedeny nasledujici tdaje:

a) datum vloZeni nasadovych vajec do lthni, pocet ndsadovych
vajec v lihnich a rozliSovaci &islo zafizeni, ve kterém byla
nasadové vejce vyprodukovana;

b) datum vylihnuti a pocet vylthnutych dribezich mlddat urce-
nych ke skutecnému uziti;

¢) pocet nasadovych vajec vyjmutych z lihni a totoZnost odbé-
ratele.

Cldnek 7
Pouziti vajec vyjmutych z lihné

Nasadova vejce vyjmutd z lihni musi byt pouzita k jinym
Gceltim nez k lidské spottebé. Mohou se pouzit jako pramys-
lova vejce ve smyslu ¢l. 1 druhého pododstavce pism. h) nafi-
zen{ Komise (ES) ¢ 589/2008 ().

Clanek 8
Sdélovani

1. Kazdd liheri sdéluje jednou mésicné prislusnému subjektu
¢lenského statu pocet nasadovych vajec vloZenych do lihng,
pocet vylihnutych dribezich mlddat a pocet dribezich mladat
uréenych ke skute¢nému uziti, a to vidy podle jednotlivych
druht, kategorif a typa.

2.V piipadé potteby se vyzaduji statistické tdaje o stavech
driibeze prarodicovského a rodicovského chovu od zafzeni
jinych, nez jsou zafizeni uvedend v odstavci 1, podle pravidel
a podminek pfijatych postupem podle ¢l. 195 odst. 2 nafizeni
(ES) & 1234/2007.

3. Kazdy mésic, bezprostiedné po obdrzeni a vyhodnoceni
udajo uvedenych v ¢lanku 1 a 2, zaslou ¢lenské stity Komisi
piehled vypracovany na zdkladé téchto udajo za pfedchozi
mésic.

V piehledu pfedklidaném ¢lenskymi stity se déle uvede i pocet
driibezich mladat dovezenych a vyvezenych ve stejném mésici,
podle druhu, kategorie a typu drabeze.

() Uf. vést. L 163, 24.6.2008, s. 6.
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4. Standardni formuldf pro ptehled uvedeny v odstavci 3 se
nachdzi v piiloze III. Tento piehled zasilaji clenské staty Komisi
za kazdy kalendaini mésic, a to nejpozdéji do Ctyf tydnd po
skonceni mésice, kterého se udaje tykaji.

5. Clenské stity mohou standardni formuldf pro prehled
(Cast I) uvedeny v piiloze III pouzit ke shromazdovani ddaju
od lihni podle odstavce 1 a 2.

6.  Clenské stity mohou stanovit, aby priivodni dokumenty
uvedené v clanku 5 byly u dribezich mlddat vyhotovovany
v nékolika exemplatich. V takovém piipadé se jeden exemplaf
privodniho dokumentu zasle pFislusnému subjektu uvedenému
v ¢lanku 9, a to jak pii dovozu, tak pfi vyvozu a rovnéz pfi
obchodovéni v rdamci Spolecenstvi.

7. Clenské staty, které pouzivaji postup podle odstavce 6,
informuji o této skutecnosti ostatni ¢lenské stity a Komisi.

Cldnek 9
Kontrolni subjekty

Subjekty uréené kazdym clenskym stitem kontroluji, zda jsou
ustanoveni tohoto nafizeni dodrzovadna. Seznam téchto subjekti
se piedd ostatnim clenskym stitim a Komisi nejpozdéji jeden
mésic pfed dnem vstupu tohoto nafizeni v platnost. Veskeré
zmény provedené v tomto seznamu se sdéli ostatnim clenskym
statim a Komisi nejpozdéji do jednoho mésice ode dne prove-
deni zmény.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. Cervna 2008.

Cldnek 10
Sankce

Clenské stity piijmou viechna nezbytnd opatfeni pro uklidani
sankci za poruSeni nafizeni o produkci ndsadovych vajec a kufat
chovné driibeze a jejich uvadéni na trh.

Cldnek 11
Zpravy

Do 30. ledna kazdého roku zaslou clenské staty Komisi stati-
stické tdaje o struktufe a ¢innosti lihni podle vzoru uvedeného
v piiloze V.

Clanek 12
ZruSeni

Natizeni (EHS) ¢. 186877 se zruSuje s ucinkem ode dne
1. Cervence 2008.

Odkazy na zrudené nafizeni a na nafizeni (EHS) ¢. 278275 se
povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v piiloze V.

Cldnek 13
Vstup v platnost

Toto nafizen{ vstupuje v platnost sedmym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2008.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych stdtech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

Kédy uvedené v ¢l. 2 odst. 2

BE pro Belgii

BG pro Bulharsko

(4 pro Ceskou republiku
DK pro Dénsko

DE pro Spolkovou republiku Némecko
EE pro Estonsko

IE pro Irsko

EL pro Recko

ES pro Spanélsko

FR pro Francii

IT pro Itdlii

cY pro Kypr

Lv pro Lotyssko

LT pro Litvu

LU pro Lucembursko
HU pro Madarsko

MT pro Maltu

NL pro Nizozemsko

AT pro Rakousko

PL pro Polsko

PT pro Portugalsko

RO pro Rumunsko

SI pro Slovinsko

SK pro Slovensko

F pro Finsko

SE pro Svédsko

UK pro Spojené krélovstvi
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— v bulharstine:
— ve Spanélstiné:

Cesting:

|
<

ddnstine:

|
<

— v némgciné:

estonsting:

\
<

fectine:

|
<

— v anglictiné:
— ve francouzstiné:
— v italstiné:

— v lotystine:

— v litevstine:

— v madarsting:
— v maltstiné:
— Vv nizozemstineé:
— v polstiné:

— v portugalstiné:
— v rumunsting:
— ve slovenstine:
— e slovinsting:
— ve finstiné:

— ve $védstiné:

PRILOHA Il
Udaje uvedené v ¢l. 3 odst. 4

sila 3a JIoNeHe
huevos para incubar
nasadovd vejce
Rugexg

Bruteier
Haudemunad

auyd mpog ekkOAayY
eggs for hatching
ceufs a couver

uova da cova
inkub&jamas olas
kiauginiai perinimui
Keltet6tojas

bajd tat-tifgis
Broedeieren

jaja wylegowe

ovos para incubagdo
oud puse la incubat
ndsadové vajcia
valilna jajca

munia haudottavaksi

Klickiagg
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PRILOHA IV

STRUKTURA A VYUZITI LIHN{

Tato tabulka zahrnuje pouze ty lihng, které provozovaly ¢innost v minulém roce.

Lihné s vice druhy &innosti jsou uvedeny u jednotlivych druhii skute¢né vyprodukované dribeze.

Zemé:

Region (1):

Rok:

Velikostn{ tfida
Kapacita

Kohouti, slepice, kufata

pocet

kapacita ()

uziti ()

1001 az 10 000

10 001 aZ 20 000
20 001 az 50 000
50 001 az 100 000
100 001 az 200 000
200 001 az 500 000
500 001 a vice

Celkem

1001 az 10 000

10 001 az 20 000
20 001 az 50 000
50 001 az 100 000
100 001 az 200 000
200 001 az 500 000
500 001 a vice

Celkem

ke snéSeni vajec

pro spotiebu

dvojiho uzit

Kachny

Husy

pocet

kapacita ()

uziti () pocet

kapacita (3)

uziti ()

Velikostni tfida
Kapacita

Krity

Perlicky

pocet

kapacita ()

uziti () podet

kapacita (3)

wiiti ()

1001 az 10 000

10 001 aZ 20 000
20 001 az 50 000
50 001 az 100 000
100 001 az 200 000
200 001 az 500 000
500 001 a vice

Celkem
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() Belgie:
Bulharsko:
Ceské republika:
Dénsko:
Némecko:
Estonsko:
Irsko:

Recko:
Spanélsko:
Francie:
Italie:

Kypr:
Lotyssko:
Litva:
Lucembursko:
Madarsko:
Malta:
Nizozemsko:
Rakousko:
Polsko::
Portugalsko:
Rumunsko:
Slovinsko:
Slovensko:
Finsko:
Svédsko:
Spojené krélovstvi:

(3 V tisicich,

pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
Bundeslinder

pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
jedenéct provincii
regiony programu
regioni

pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region
pouze jeden region

pouze jeden region

jedendct spravnich regiond

() Vejce vlozena do lihni v pfedchézejicim roce, v tisicich.

Prijemci: 1. Direction générale de l'agriculture, division des produits de l'aviculture, rue de la Loi 200, B-1049 Bruxelles.

2. Office statistique des Communautés européennes, statistique agricole, Luxembourg 1, Centre européen, boite

postale 1907, Luxembourg.
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PRILOHA V

Srovndvaci tabulka

Naiizeni (EHS) ¢. 2782/75

Nafizeni (EHS) ¢. 1868/77

Toto nafizeni

Clének 1
Clének 3

CL 5 odst. 1

Clanek 11
Clanek 12
Clanek 13
Clanek 7
Clanek 8
Clanek 9

Cl. 10 odst. 1

Clanek 16

CL. 2 odst.
CL 2 odst.
CL. 2 odst.

CL 2 odst.

Clének 3

CL 4 odst.
Cl. 4 odst.
CL 4 odst.

Cl. 4 odst.

Clanek 5
Clanek 6
Clanek 7
Clanek 8
Pifloha I

Piiloha II

Cl. 1 odst.

Cl. 1 odst.

Cl. 2 odst.

1
2 prvni pododstavec
2 druhy pododstavec

2 tieti pododstavec

Clének 1

Cl. 2 odst.
Cl. 2 odst.
Cl. 2 odst.
Cl. 3 odst.

Cl. 3 odst.

Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 3 odst.
Cl. 4 odst.
Cl. 4 odst.

CL 4 odst.

Clének 5
Clének 6

Clének 7

Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.
Cl. 8 odst.

Cl. 8 odst.

Clanek 9
Clanek 10

Clanek 11

ClL. 3 odst.

2 a piiloha I

6

3

4 a priloha II

5

8

7

la2

3 prvni pododstavec

3 druhy pododstavec

la?2

Cl. 12 prvni pododstavec

Cléanek 13
Pifloha 1II

Pifloha IV
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NARIZENI KOMISE (ES) & 618/2008
ze dne 27. éervna 2008,

kterym se pro dodaci obdobi 2007/08 upravuje mnozstvi povinnych dodivek titinového cukru
k dovozu podle protokolu AKT a dohody s Indii

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 318/2006 ze dne 20. tinora
2006 o spole¢né organizaci trhii v odvétvi cukru (1), a zejména
na ¢ldnek 31 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Clének 12 nafizeni Komise (ES) & 950/2006 ze dne
28. Cervna 2006, kterym se pro hospodaiské roky
2006/07, 2007/08 a 2008/09 stanovi provadéci pravidla
pro dovoz a rafinaci produktt v odvétvi cukru v rdmci
nékterych celnich kvét a preferencnich dohod (?), stanovi
pravidla pro urcovani povinnych dodavek osvobozenych
od cla pro produkty kédu KN 1701, vyjadrené jako
ekvivalent bilého cukru, pro dovozy pochdzejici ze
zemi, které jsou signatdfi protokolu AKT a dohody
s Indii.

(2)  Mnozstvi pro dodaci obdobi 2007/08 byla stanovena
nafizenim Komise (ES) ¢. 77/2008 ze dne 28. ledna
2008, kterym se pro dodaci obdobi 2007/08 stanovi
mnozstvi  povinnych  doddvek  titinového  cukru
k dovozu podle protokolu AKT a dohody s Indif (3).

(3 V¢l 7 odst. 1 a 2 protokolu AKT se stanovi pravidla
tykajici se nedoddni dohodnutého mnozstvi nékterym
statem AKT.

(4)  Piislusné orgdny Barbadosu, Konga, Keni, Madagaskaru
a Trinidadu a Tobaga informovaly Komisi, Ze nebudou
schopny dodat dohodnutd mnozstvi v plné vysi a Ze si
nepieji mit dodatecné dodaci obdobi.

(1) Uf. vést. L 58, 28.2.2006, s. 1. Naiizeni naposledy pozménéné
qaf‘fzenl’m (ES) ¢ 1260/2007 (Uf. vést. L 283, 27.10.2007, s. 1).

(3 Ui vést. L 178, 1.7.2006, s, 1. Nafizeni naposledy pozménéné
Qaffzenfm (ES) €. 371/2007 (UFf. vést. L 92, 3.4.2007, s. 6).

() Uk. vést. L 24, 29.1.2008, s. 6.

(5)  Po konzultacich s dotéenymi stity AKT je proto tfeba
provést prerozdéleni schodku pro dodévky béhem doda-
ctho obdobi 2007/08.

(6)  Je proto tieba zrusit nafizeni (ES) €. 77/2006 a v souladu
s ¢l. 12 odst. 1 a 2 pism. ¢) nafizeni (ES) €. 950/2006 je
tieba upravit mnozstvi povinnych dodavek pro obdobi
2007/08.

(7  Podle ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢ 950/2006 se
odstavec 1 uvedeného ¢lanku nepouzije na mnoZstvi
pierozdélend v souladu s ¢. 7 odst. 1 nebo 2
protokolu AKT. Mnozstvi pierozdélend podle tohoto
nafizeni by proto méla byt dovezena do 30. ¢ervna 2008.
Z dtvodu pozdntho rozhodnuti o pferozdéleni
a s ohledem na dobu poskytnutou pro pouzivini dovoz-
nich licenci nebude mozné dodrzet tento termin. Usta-
noven{ ¢l. 14 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 950/2006 by se
proto méla pouzit na mnozstvi prerozdélené podle
tohoto nafizeni.

(8)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro cukr,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1

Mnozstvi povinnych doddvek pro dovoz produktt kédu KN
1701 pochdzejicich ze zemi, které jsou signatafi protokolu
AKT a dohody s Indii, vyjadfend jako ekvivalent bilého cukru,
jsou pro dodaci obdobi 2007/08 a pro kazdou doty¢nou vyva-
zejici zemi stanovena v pifloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Odchylné od ¢l. 14 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 950/2006 se ¢l. 14
odst. 1 uvedeného nafizeni pouzije na mnozstvi pferozdélend
podle tohoto nafizeni a dovezend do 30. ¢ervna 2008.
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Cldnek 3
Natizeni (ES) ¢. 77/2008 se zruduje.

Clanek 4

Toto nafizen{ vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. cervna 2008.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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Mnozstvi povinnych doddvek pro dovoz preferencniho cukru pochazejictho ze zemi, které jsou signatdfi protokolu AKT

PRILOHA

a dohody s Indii, vyjadfend v tundch ekvivalentu bilého cukru, pro dodaci obdobi 2007/08

Zemg, které jsou signatdii protokolu AKT a dohody s Indii

Povinné dodavky 2007/08

Barbados

Belize

Kongo

Pobfezi slonoviny
Fidzi

Guyana

Indie

Jamajka

Kena

Madagaskar
Malawi

Mauricius
Mosambik
Uganda

Svaty Krystof a Nevis
Surinam

Svazijsko
Tanzanie

Trinidad a Tobago
Zambie

Zimbabwe

27 464,3
69 615,98
0,00

10 123,12
162 656,25
191 368,87
9999,83
148 003,16
2 045,07

6 249,50
24 367,72
476 789,70
596592
0,00

0,00

0,00

126 027,92
9672,60
0,00

11 865,01
37 660,14

CELKEM

1319 875,62
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NARIZENI KOMISE (ES) & 619/2008
ze dne 27. ¢ervna 2008,

kterym se zahajuje stilé nabidkové Ffizeni pro vyvozni ndhrady tykajici se nékterych mléénych
vyrobki

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizen{ Rady (ES) ¢. 12342007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvldstni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty
(,jednotné nafizeni o spolecné organizaci trhi®) ('), a zejména
na ¢l. 161 odst. 3, ¢l. 164 odst. 2 pism. b) a clanek 170 ve
spojeni s ¢lankem 4 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1)  Podle ¢l. 162 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1234/2007 muze
byt rozdil mezi cenami na svétovém trhu a ve Spolecen-
stvi u nékterych mléénych vyrobkd pokryt vyvoznimi
nédhradami v rozsahu nezbytném k tomu, aby umoznil
vyvoz téchto vyrobki v mezich vyplyvajicich z dohod
uzavienych v souladu s ¢lankem 300 Smlouvy.

(2)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 580/2004 (%) stanovilo pravidla
pro nabidkové Fizeni tykajici se vyvoznich ndhrad pro
suSené odstfedéné mléko byvalého kédu ex 0402 10
19 9000, pfirodni mdslo v blocich byvalého kédu ex
0405 10 19 9700 a mdselny olej v nddobach byvalého
kédu ex 0405 90 10 9000. Natizeni Komise (ES) ¢.
1454/2007 ze dne 10. prosince 2007, kterym se stanovi
spole¢nd pravidla pro zavedeni nabidkového fizeni pro
urCeni vyvoznich ndhrad u nékterych zemédélskych
produktii (%), zrusuje ode dne 1. ¢ervence 2008 nafizeni
(ES) & 580/2004.

(3)  V souladu s ¢l. 2 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1454/2007 by
se stalé nabidkové fizeni mélo zahdjit pro produkty, na
které se vztahuje ¢l. 1 odst. 1 uvedeného nafizeni. Jelikoz
nafizeni (ES) ¢. 1454/2007 neobsahuje vSechna zvldstni
pravidla pro odvétvi mléka a mlécnych vyrobka, které
jsou dosud v¢lenény do nafizeni (ES) ¢. 580/2004, je
tieba tato pravidla stanovit ode dne zruSeni uvedeného
natizeni. Z praktickych dovoda a v zdgjmu srozumitel-
nosti a zjednoduseni je vhodné stanovit jediné jednotné
nafizeni obsahujici také zvlastni ustanoveni nafizeni

() Ut. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim Komise (ES) ¢. 510/2008 (Ut. vést. L 149, 7.6.2008,
s. 61).

? Uf. vést. L 90, 27.3.2004, s. 58. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 128/2007 (Uf. vést. L 41, 13.2.2007, s. 6).

() Ut vést. L 325, 11.12.2007, s. 69.

Komise (ES) ¢. 581/2004 ze dne 26. bfezna 2004,
kterym se zahajuje stdlé nabidkové fzeni pro vyvozni
nahrady tykajici se nékterych druht masla (*), a nafizeni
Komise (ES) ¢ 582/2004 ze dne 26. btezna 2004,
kterym se zahajuje stdlé nabidkové fizeni pro vyvozni
nahrady tykajici se suSeného odstiedéného mléka (%).

(4)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 1282/2006 ze dne 17. srpna
2006, kterym se stanovi zvldstni provadéci pravidla
k nafizeni Rady (EHS) & 1255/1999, pokud jde
o vyvozni licence a vyvozni ndhrady pro mléko
a mléné vyrobky (%), plati pro viechny vyvozni licence
a vyvozni nahrady v odvétvi mléka a mlé¢nych vyrobka.
Licence vydané v souvislosti s nabidkovym fizenim, které
se md zahdjit timto nafizenim, se tykaji zvlastnich
vyrobkt, je proto vhodné stanovit zvldstni pravidla
odchylujici se od obecnych pravidel tykajicich se vyvoz-
nich licenci stanovenych nafizenim (ES) ¢ 1282/2006.
Clanek 7 nafizeni (ES) ¢. 1454/2007 stanovi, Ze nejpoz-
dgji péaty pracovni den poté, co vstoupi v platnost
rozhodnuti Komise, kterym se stanovi maximdlni
nahrada, pfislusny orgdn clenského stitu vydd licence,
a stanovi, Ze licence je platnd ode dne jejtho skute¢ného
vydéni. Je proto vhodné stanovit dobu platnosti odlisné
od doby stanovené c¢linkem 8 naf{zeni (ES) ¢&.
1282/2006, aby se zajistilo, Ze doba pro viechny vydané
licence bude stejna.

(5)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Ridictho vyboru pro spole¢nou organizaci
zemédélskych trhi,

PRJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Oblast ptisobnosti

Zahajuje se stdlé nabidkové Fizeni na urCeni vyvozni nahrady
pro nasledujici mlécéné vyrobky uvedené v oddile 9 prilohy
I nafizeni Komise (EHS) ¢. 3846/87 (7) zarucujici rovny pistup
vSem osobdm usazenym ve Spolecenstvi:

(4 Ut vést. L 90, 27.3.2004, s. 64. Nafizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1543/2007 (Uf. vést. L 337, 21.12.2007, s. 62).

() Uf. vést. L 90, 27.3.2004, s. 67. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 1543/2007.

(®) Uf. vést. L 234, 29.8.2006, s. 4. Naiizeni naposledy pozménéné
nafizenim (ES) ¢. 532/2007 (Uf. vést. L 125, 15.5.2007, s. 7).

() Uk vést. L 366, 24.12.1987, s. 1.
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a) piirodni méslo v blocich o ¢isté hmotnosti nejméné 20
kilogramt byvalého kédu produktu ex 0405 10 19 9700;

b) madselny olej v nddobdch o ¢isté hmotnosti nejméné 20
kilogramt byvalého kédu produktu ex 0405 90 10 9000;

) sufené odsttedéné mléko v pytlich o ¢isté hmotnosti
nejméné 25 kilogrami, jehoz obsah nemléénych piisad
byvalého kdédu produktu ex 0402 10 19 9000 nepfesahuje
0,5 % hmotnosti.

Cldnek 2
Misto urceni

Vyrobky uvedené v ¢lanku 1 jsou urceny k vyvozu do vSech
mist urceni kromé:

a) tietich zemi: Andorry, Lichtenstejnska, Spojenych statd
americkych a Svatého stolce (Vatikdnského méstského statu);

b) tzemi clenskych statd EU, kterd nejsou souddsti celntho
uzemi Spolecenstvi: Faerskych ostrovi, Gréonska, Helgo-
landu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione dTtalia
a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vlada Kyperské
republiky nevykondva skutecnou kontrolu;

) evropskych tzemi, za jejichz vné&si vztahy zodpovidd
Clensky stat a kterd nejsou souddsti celntho tzemi Spolecen-
stvi: Gibraltaru.

Cldnek 3
Pouzitelnd pravidla

Naifzeni Komise (ES) & 1291/2000 (1), (ES) & 1282/2006 a (ES)
¢. 14542007 se pouziji, nestanovi-li toto nafizen{ jinak.

Cldnek 4
Predkldddni nabidek

1. Nabidky se mohou poddvat pouze béhem obdobi nabid-
kového fizeni a jsou platné pouze pro obdobi nabidkového
Hzeni, ve kterém jsou poddny.

() UF. vést. L 152, 24.6.2000, s. 1.

2. Kazdé obdobi nabidkového fizeni zacind druhé dtery
v mésici ve 13.00 hodin (bruselského Casu), s vyjimkou:

a) v srpnu zading treti dtery ve 13.00 hodin (bruselského casu);

b) v prosinci za¢ind prvni Gtery ve 13.00 hodin (bruselského
Casu).

Pokud na dtery pfipadne svatek, za¢ne obdobi ndsledujici
pracovni den ve 13.00 hodin (bruselského casu).

Kazdé obdobi nabidkového fizeni kondi tieti titery v mésici ve
13.00 hodin (bruselského ¢asu), s vyjimkou:

a) v srpnu kondi ¢vrté ttery ve 13.00 hodin (bruselského casu);

b) v prosinci konéi druhé dtery ve 13.00 hodin (bruselského
Casu).

Pokud na dtery pfipadne svatek, konci obdobi predchdzejici
pracovni den ve 13.00 hodin (bruselského casu).

3. Kazdé obdobi nabidkového fizeni se Cisluje pofadovym
¢islem pocinaje prvnim stanovenym obdobim.

4. Nabidky se podavaji u piislusnych organt clenskych statt
uvedenych v piloze IL

5. Nabidky se podavaji zvlast pro kazdé misto uréeni a jeden
z kédir produktd uvedenych v ¢lanku 1.

6. Kromé pozadavku stanoveného v ¢l. 3 odst. 5 pism. ¢)
naifzeni (ES) ¢. 1454/2007 nabidka uvadi v kolonce 16 zadosti
o licenci kéd produktu vyvozni nahrady s predchazejicim ozna-
¢enim ,ex“, jak je uvedeno v ¢ldnku 1 tohoto nafizeni.



L 168/22

Utedni véstnik Evropské unie

28.6.2008

Clanek 5
Mnozstvi uvedend v zddosti

Pro produkty uvedené v ¢lanku 1 se kazda nabidka vztahuje na
minimédlni mnoZstvi alespoit 10 tun.

Cldnek 6

Jistoty
Nabidkovd jistota ¢ini 15 % z nejnovéjsi maximdlni cdstky
ndhrady v nabidkovém fizeni stanovené pro stejny kod

produktu a stejné misto uréeni. Nabidkova jistota vSak nesmi
byt nizsf nez 5 EUR na 100 kg.

Clanek 7
Ozndmeni nabidek Komisi

Pro tGcely pouziti ¢l. 5 odst. 3 nafizeni (ES) ¢. 1454/2007 sdéluji
Clenské stity Komisi vSechny platné nabidky zvldst zptisobem
uvedenym v piiloze I tohoto nafizeni béhem t# hodin po uply-
nuti kazdého obdobi nabidkového fizeni podle ¢l. 4 odst. 2
tohoto nafizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. cervna 2008.

Cldnek 8
Vyvozni licence
1. Ustanoveni ¢l. 7 odst. 2 a 3 nafizeni (ES) ¢. 12822006 se

nepouziji.

2. Odchylné od ¢lanku 8 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006 zacind
doba platnosti vyvozni licence dnem jejtho skute¢ného vydani
a kondi na konci ¢tvrtého mésice ndsledujictho po mésici, ve
kterém kon¢i obdobi nabidkového Fizeni, v souladu s ¢l. 4 odst.
2 tfetim pododstavcem tohoto nafizeni.

Cldnek 9
ZruSeni
Zruuji se nafizeni (ES) ¢ 581/2004 a nafizeni (ES) ¢
582/2004.
Cldnek 10
Vstup v platnost a pouZitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost téetim dnem po vyhldseni

v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. Cervence 2008.

a piimo pouzitelné ve vsech clenskych statech.

Za Komisi
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komise
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PRILOHA 1

CLENSKY STAT:
Kontaktni osoba:
Tel.:

Fax:

E-mail:

A. 82 % mdslo
Clensky stit:

Udeéleni ndhrady na 82% madslo byvalého kédu produktu ex 04051019 9700 na vyvoz do nékterych tetich zemi
(nafizeni (ES) ¢. 619/2008). Cislo nabidky: .../[R[200. Uzavérka obdobi nabidkového fizent:

1 2 3 4 5

Sazba vyvozni néhrady
(EUR/100 kg)
(ve vzestupném poradi)

Ucastnik nabidkového . -
[P Misto urceni
fizeni €. (1)

Nabidka ¢. Mnozstvi (v tundch)

(") Kazdému ucastnikovi nabidkového fizeni se piidéli &islo pro kazdé obdobi nabidkového fizeni.

B. Mdselny olej
Clensky stit:

Udeéleni ndhrady na mdselny olej byvalého kédu produktu ex 0405 90 10 9000 na vyvoz do nékterych tietich zemi
(naffzen{ (ES) ¢. 619/2008). Cislo nabidky: ...JR/200. Uzdvérka obdobi nabidkového fizent:

1 2 3 4 5

Sazba vyvozni néhrady
(EUR/100 kg)
(ve vzestupném poradi)

Ucastnik nabidkového . .
PR Misto urceni
fizeni €. (1)

Nabidka ¢. Mnozstvi (v tundch)

(") Kazdému ucastnikovi nabidkového fizeni se piidéli ¢islo pro kazdé obdobi nabidkového fizeni.

C. Susené odstiedéné mléko
Clensky stit:

Udeéleni ndhrady na suSené odstfedéné mléko byvalého kédu produktu ex 0402 10 19 9000 na vyvoz do nékterych
tietich zemi (nafizen{ (ES) ¢. 619/2008). Cislo nabidky: .../R/200. Uzdvérka obdobi nabidkového fizeni:

1 2 3 4 5

Sazba vyvozni néhrady
(EUR/100 kg)
(ve vzestupném pofadi)

Ucastnik nabidkového . Lo
PR Misto urceni
fizeni €. (1)

Nabidka ¢. Mnozstvi (v tundch)

(") Kazdému tcastnikovi nabidkového fizeni se pfidéli ¢islo pro kazdé obdobi nabidkového fizeni.
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Prislusné organy clenskych stata uvedené v nafizeni (ES) ¢. 1454/2007 a v tomto nafizeni, kterym se predklddaji nabidky:

PRILOHA 1

BE

Bureau d'intervention et de restitution belge
Belgisch Interventie- en Restitutiebureau
Rue de Treves 82[Trierstraat 82

B-1040 Bruxelles/Brussel

Tél.[Tel. (32-2) 287 24 11

Télécopicur/Fax (32-2) 287 25 24

BG

State fund ,Agriculture — Paying Agency
136, Tsar Boris III Blvd.

1618 Sofia

Bulgaria

Tel.: +359 28187 100

Tel./fax: + 359 2 81 87 167

CcZ

Stdtni zemédelsky intervencni fond (SZIF)
Ve Smeckdch 33

110 00, Praha 1

Czech Republic

Tel: (420) 222 871 431

Fax: (420) 0 222 871 769

E-mail: licence@szif.cz

DK

Ministeriet for Fadevarer, Landbrug og Fiskeri
Direktoratet for FodevareErhverv
Eksportstettekontoret

Nyropsgade 30

DK-1780 Kebenhavn V

TIf. (45) 33 95 80 00

Fax (45) 33958018

DE

Bundesanstalt fiir Landwirtschaft und Erndhrung (BLE)
D-53168 Bonn

oder

Deichmanns Aue 29

D-53179 Bonn

Tel. (0049 228) 6845-3732, 3718, 3884

Fax (0049 228) 6845-3874, 3792

EE

Pollumajanduse Registrite ja Informatsiooni Amet (PRIA)
Narva mnt 3

Tartu 51009

Eesti

Tel: (+ 372) 737 1200

Fax: (+ 372) 737 1201

EL

OTIEKEITE — Atelduvon pnyaviopov ayopag
Ayapvov 364 & Thapaxn 10

GR-111 45 Adfva

Tn\.: (30-210) 212 48 93

®ag: (30-210) 202 06 08

ES

Ministerio de Medio Ambiente y Medio Rural y Marino
Fondo Espafiol de Garantia Agraria

Subdireccion General de Regulacién de Mercados
Almagro, 33

E-28010

Tel. (34) 913 47 49 17-18

Fax (34) 913 47 47 07

FR

Office de I'élevage

12, rue Henri-Rol-Tanguy
TSA 30003

F-93555 Montreuil-sous-Bois
Tél. (33-1) 73 30 30 00

Fax (33-1) 73 30 30 38
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IE

Department of Agriculture, Fisheries and Food
Johnstown Castle Estate

Wexford

Ireland

Tel. (353) 53 63 400

Fax (353) 53 42 843

IT

Ministero del commercio internazionale
Direzione generale per la politica commerciale
DIV. 1

Viale Boston 25

[-00142 Roma

Tel: +39 0659 93 22 04

Fax: +39 06 59 93 21 41

cY

Ministry of Commerce, Industry and Tourism
Import & Export Licensing Unit

1421 Lefkosia (Nicosia)

Cyprus

Tel: +357 22867 100

Fax: + 357 22375 120

LV

Lauku atbalsta dienests (LAD)
Republikas laukums 2

Riga, LV-1981

Latvija

Talr.: (371) 702 75 42

Fakss: (371) 702 71 20

LT

Nacionaliné mokéjimo agentiira prie Zemés iikio ministerijos
Blindziy g. 17

08111 Vilnius

Lietuva

Tel. +370 52526703

Faksas + 370 5 25 26 945

LU

Office des licences

21, Rue Philippe Il
L-2011 Luxembourg

Tél.: 352 24782370
Télécopieur: 352 466138

HU

Mezbgazdasagi és Vidékfejlesztési Hivatal (MVH)
Soroksdri ut 22-24.

H-1095 Budapest

Hungary

Tel: (36-1) 37 43 603

Fax: (36-1) 47 52 114

MT

Ministry for Rural Affairs and Environment
Barriera Wharf

Valletta — CMR 02

Tel: + 356 2295 2228

NL

Productschap zuivel
Louis Braillelaan 80
NL-2719 EK Zoetermeer
Nederland

Tel: (31-79) 368 1534
Fax: (31-79) 368 1955
E-mail: mr@pz.agro.nl

AT

Agrarmarkt Austria
Dresdner Strafse 70
A-1200 Wien

Tel.: (43-1) 331510

Fax: (43-1) 331 51 303
E-Mail: lizenzen@ama.gv.at

PL

Agencja Rynku Rolnego
Nowy Swiat 6/12
00-400 Warszawa
Poland

Tel. (48) 22 661-75-90
Faks (48) 22 661-76-04
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Ministério das Finangas

Direccio-Geral das Alfandegas e dos Impostos Especiais sobre o Consumo
Direcgdo de Servigos de Licenciamento

Rua Terreiro do Trigo — Edificio da Alfandega

P-1149-060 Lisboa

Tel: (351) 218 81 42 62

Fax: (351) 218 81 42 61

RO

Agentia de Plati si Interventie pentru Agriculturd
Bd. Carol I nr. 17, sector 2

030161 Bucuresti

Romania

Tel.: (40-21) 305 48 02

Tel.: (40-21) 305 48 42

Fax: (40-21) 305 48 03

SL

Agencija Republike Slovenije za kmetijske trge in razvoj podezelja
Dunajska cesta 160

1000 Ljubljana

Slovenija

Telefon: + 386 1 478 9228

Telefaks: + 386 1 478 9297

SK

Podohospodarska platobnd agentira (Agricultural Paying Agency)
Dobrovicova 12

815 26 Bratislava

Slovenskd republika

Tel.: (421-2) 57 5126 13

Fax: (421-2) 53 41 21 80

FI

Maaseutuvirasto, Markkinatukiosasto
P.O. Box 256

FI-00101 Helsinki

Puhelin: (358-20) 772 007

Faksi (358-20) 772 55 09

NY

Statens jordbruksverk
Vallgatan 8

S$-511 82 Jonkoping
Tfn (46-36) 15 50 00
Fax (46-36) 19 05 46

UK

Rural Payments Agency (RPA)
Lancaster House, Hampshire Court
UK — Newcastle upon Tyne NE4 7YE
Tel. 440191 226 5262

Fax 44 0191 226 5101
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NARIZENI KOMISE (ES) & 6202008
ze dne 27. éervna 2008,

kterym se opravuje nafizeni (ES) & 386/2008, kterym se stanovi vyvozni ndhrady pro mléko
a mlééné vyrobky

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI
s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢ 1255/1999 ze
dne 17. kvétna 1999 o spolecné organizaci trhu s mlékem
a mlé¢nymi vyrobky (1), a zejména na ¢l. 31 odst. 3 uvedeného
nafizenti,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Komise (ES) ¢. 386/2008 (%) stanovilo vyvozni
néhrady pro mléko a mlécné vyrobky.

(2)  V tvahu musi byt vzaty zmény v nomenklatufe zemé-
délskych produktl pro vyvozni ndhrady tykajici se mléka
a mlécnych vyrobkd, stanovené nafizenim Komise (ES)
¢. 1499/2007 ze dne 18. prosince 2007, kterym se pro
rok 2008 zvefejiuje nomenklatura zemédélskych

produktii pro vyvozni néhrady stanovené v nafizeni
(EHS) ¢ 3846/87 (}). V dusledku toho je tieba v tomto
smyslu opravit piilohu nafizeni (ES) ¢ 386/2008.
V zdjmu jasnosti by uvedené opravy mély byt pouziviny
ode dne, kdy wvstoupi v platnost nafizeni (ES)
& 386/2008,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Priloha nafizeni (ES) ¢. 386/2008 se nahrazuje znénim v priloze
tohoto nafizeni.
Cldnek 2
Toto naifzeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Ufednim

vestniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne vstupu nafizeni (ES) ¢. 386/2008 v platnost.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2008.

(1) UF. vést. L 160, 26.6.1999, s. 48. Nafizeni naposledy pozménéné
naffzenim (ES) ¢. 1152/2007 (Uf. vést. L 258, 4.10.2007, s. 3).
Nafizeni (ES) ¢. 1255/1999 bude od 1. cervence 2008 nahrazeno
naifzenfm (ES) & 1234/2007 (Uf. vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

() Uk vést. L 116, 30.4.2008, s. 17.

Za Komisi
Jean-Luc DEMARTY

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uf. vést. L 333, 19.12.2007, s. 10.
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Vyvozni ndhrady pro mléko a mlééné vyrobky pouzitelné od 27. Cervna 2008

PRILOHA

LPRILOHA

Kéd produktu Zemé urceni | Mérnd jednotka | Vyse nahrad
0401 30 31 9100 120 EUR/100 kg —
0401 30 31 9400 120 EUR/100 kg —
0401 30 31 9700 120 EUR/100 kg —
0401 30 39 9100 120 EUR/100 kg —
0401 30 39 9400 120 EUR/100 kg —
0401 30 39 9700 120 EUR/100 kg —
0401 30 91 9100 120 EUR/100 kg —
0401 30 99 9100 120 EUR/100 kg —
0401 30 99 9500 120 EUR/100 kg —
040210 11 9000 120 (1) EUR/100 kg —
0402 10 19 9000 120 () EUR/100 kg —
0402 10 99 9000 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9200 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9300 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9500 120 EUR/100 kg —
0402 21 11 9900 120 (1) EUR/100 kg —
0402 21 17 9000 120 EUR/100 kg —
0402 21 19 9300 120 EUR/100 kg —
0402 21 19 9500 120 EUR/100 kg —
0402 21 19 9900 120 (1) EUR/100 kg —
0402 21 91 9100 120 EUR/100 kg —
0402 21 91 9200 120 () EUR/100 kg —
0402 21 91 9350 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9100 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9200 120 () EUR/100 kg —
0402 21 99 9300 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9400 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9500 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9600 120 EUR/100 kg —
0402 21 99 9700 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9200 120 EUR/100 kg —
0402 29 15 9300 120 EUR/100 kg —

Kéd produktu Zemé ureni | Mémd jednotka | Vyse nahrad
0402 29 15 9500 120 EUR/100 kg —
0402 29 19 9300 120 EUR/100 kg —
0402 29 19 9500 1.20 EUR/100 kg —
0402 29 19 9900 120 EUR/100 kg —
0402 29 99 9100 120 EUR/100 kg —
0402 29 99 9500 120 EUR/100 kg —
0402 91 10 9370 120 EUR/100 kg —
0402 91 30 9300 1.20 EUR/100 kg —
0402 91 99 9000 120 EUR/100 kg —
0402 99 10 9350 120 EUR/100 kg —
0402 99 31 9300 120 EUR[100 kg —
0403 90 11 9000 120 EUR/100 kg —
0403 90 13 9200 120 EUR/100 kg —
0403 90 13 9300 120 EUR/100 kg —
0403 90 13 9500 120 EUR/100 kg —
0403 90 13 9900 120 EUR/100 kg —
0403 90 33 9400 120 EUR/100 kg —
0403 90 59 9310 120 EUR/100 kg —
0403 90 59 9340 120 EUR/100 kg —
0403 90 59 9370 120 EUR/100 kg —
0404 90 21 9120 120 EUR/100 kg —
0404 90 21 9160 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9120 120 EUR[100 kg —
0404 90 23 9130 120 EUR[100 kg —
0404 90 23 9140 120 EUR/100 kg —
0404 90 23 9150 120 EUR/100 kg —
0404 90 81 9100 1.20 EUR/100 kg —
0404 90 83 9110 1.20 EUR/100 kg —
0404 90 83 9130 120 EUR[100 kg —
0404 90 83 9150 120 EUR/100 kg —
0404 90 83 9170 120 EUR/100 kg —
0405 10 11 9500 120 EUR/100 kg —
0405 10 11 9700 120 EUR/100 kg —
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Kéd produktu Zemé uréeni | Mérnd jednotka | VySe ndhrad Kéd produktu Zemé urCeni | Mérnd jednotka | VySe ndhrad
040510 19 9500 120 EUR[100 kg — 0406 30 39 9500 L04 EUR/100 kg —
040510 19 9700 120 EUR[100 kg — L40 EUR/100 kg —
0405 10 30 9100 120 EUR[100 kg — 0406 30 39 9700 L04 EUR/100 kg —
0405 10 30 9300 120 EUR/100 kg | — L40 EUR[100 kg | —
0405 10 30 9700 120 EUR/100 kg B 0406 30 39 9930 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —

0405 10 50 9500 120 EUR/100 kg —
0406 30 39 9950 L04 EUR/100 kg —

0405 10 50 9700 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 10 90 9000 120 EUR/100 kg —
0406 40 50 9000 L04 EUR/100 kg —

0405 20 90 9500 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 20 90 9700 120 EUR/100 kg —
0406 40 90 9000 L04 EUR/100 kg —

0405 90 10 9000 120 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0405 90 90 9000 120 EUR/100 kg —
0406 90 13 9000 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9640 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg B
L40 EUR/100 kg - 0406 90 15 9100 104 EUR/100 kg —
0406 10 20 9650 LO4 EUR/100 kg —_ L40 EUR/lOO kg _
L40 EUR/100 kg — 0406 90 17 9100 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9830 L04 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 21 9900 L04 EUR/100 kg —
0406 10 20 9850 L04 EUR[100 kg — L40 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg _ 0406 90 23 9900 L04 EUR/100 kg —
0406 20 90 9913 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg -
L40 EUR/100 kg B 0406 90 25 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9915 L04 EUR[100 kg —
0406 90 27 9900 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9917 L04 EUR/100 kg —
0406 90 32 9119 L04 EUR/100 kg —

140 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 20 90 9919 L04 EUR/100 kg —
0406 90 35 9190 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg —

0406 30 31 9730 L04 EUR/100 kg —
0406 90 35 9990 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — 140 EURJ100 kg B
0406 30 31 9930 L04 EUR/100 kg — 0406 90 37 9000 iy EUR/100 kg -
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 30 31 9950 L04 EUR/100 kg — 0406 90 61 9000 L04 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
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Kéd produktu Zemé ur¢eni | Mérnd jednotka | VySe nahrad Kéd produktu Zemé uréeni | Mérnd jednotka | VySe ndhrad

0406 90 63 9100 L04 EUR/100 kg — 0406 90 86 9200 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg —
0406 90 63 9900 L04 EUR/100 kg - 0406 90 86 9400 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 90 69 9910 L04 EUR/100 kg — 0406 90 86 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg — L40 EUR/100 kg —
0406 90 73 9900 L04 EUR/100 kg — 0406 90 87 9300 L04 EUR/100 kg _
L40 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg B

0406 90 75 9900 L04 EUR/100 kg —
0406 90 87 9400 L04 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
L40 EUR[100 kg —

0406 90 76 9300 L04 EUR/100 kg —
140 EUR/100 kg B 0406 90 87 9951 L04 EUR[100 kg —
0406 90 76 9400 L04 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg -
140 EUR/100 kg _ 0406 90 87 9971 L04 EUR/100 kg —
0406 90 76 9500 L04 EUR/100 kg — L40 EUR[100 kg —
L40 EUR/100 kg — 0406 90 87 9973 L04 EUR/100 kg —
0406 90 78 9100 L04 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg —
L40 EUR[100 kg — 0406 90 87 9974 L04 EUR/100 kg —
0406 90 78 9300 L04 EUR/100 kg — 140 EUR(100 kg _
140 EUR/100 kg | — 0406 90 87 9975 L04 EUR/100 kg | —

0406 90 79 9900 L04 EUR/100 k: —
907999 100 kg L40 EUR/100 kg —

L40 EUR/100 kg —
0406 90 87 9979 L04 EUR/100 kg —

0406 90 81 9900 L04 EUR/100 kg —
L40 EUR/100 kg B L40 EUR/100 kg —
0406 90 85 9930 Lo4 EUR/100 kg - 0406 90 88 9300 L04 EUR/100 kg —
0406 90 85 9970 L04 EUR/100 kg — 0406 90 88 9500 Lo4 EUR/[100 kg -
L40 EUR/100 kg — 140 EUR/100 kg —

(") Pokud jde o prislusné produkty urcené k vyvozu do Dominikdnské republiky v rdamci kvéty 2008/2009 uvedené v rozhodnuti 98/486/ES a v souladu s podminkami
stanovenymi v kapitole III oddilu 3 nafizeni (ES) ¢. 1282/2006, mély by se pouzit tyto sazby:

a) produkty kédt KN 0402 10 11 9000 a 0402 10 19 9000 0,00 EUR/100 kg
b) produkty kédu KN 0402 21 11 9900, 0402 21 19 9900, 0402 21 91 9200 a 0402 21 99 9200 0,00 EUR/100 kg

Mista urceni jsou vymezena takto:

L20: VSechna mista urceni s vyjimkou:
a) tietich zemi: Andorry, Svatého Stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Lichtenstejnska a Spojenych statti americkych

b) tzemi clenskych statti EU, kterd nejsou soucdsti celntho tizemi Spolecenstvi: Faerskych ostrovii, Gronska, Helgolandu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione d'Italia
a oblasti Kyperské republiky, nad nimiZ vldda Kyperské republiky nevykondvé skute¢nou kontrolu;

¢) evropskych tzemi, za jejichZ vnéjsi vztahy zodpovida clensky stat a kterd nejsou soucdsti celntho Gizemi Spolecenstvi: Gibraltaru.
L04: Albdnie, Bosna a Hercegovina, Srbsko (¥), Cernd Hora a Byvald jugoslavskd republika Makedonie.
L40: VSechna mista urCeni s vyjimkou:

a,

tfetich zemi: LO4, Andorry, Islandu, Lichtenstejnska, Norska, Svycarska, Svatého Stolce (Vatikdnského méstského stdtu), Spojenych stdtd americkych, Chorvatska,
Turecka, Austrélie, Kanady, Nového Zélandu a Jizni Afriky;

Rox

uzemi clenskych statti EU, kterd nejsou soucdsti celntho tzemi Spolecenstvi: Faerskych ostrovi, Grénska, Helgolandu, Ceuty, Melilly, obci Livigno a Campione d'Italia
a oblasti Kyperské republiky, nad nimiz vldda Kyperské republiky nevykondvd skute¢nou kontrolu;

¢) evropskych tzemi, za jejichz vnéjsi vztahy zodpovida clensky stdt a kterd nejsou soucdsti celnfho tizemi Spolecenstvi: Gibraltaru.

(*) Vcetné Kosova, pod zdstitou Organizace spojenych ndrodii, podle rezoluce Rady bezpecnosti OSN ¢. 1244 ze dne 10. cervna 1999.°
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SMERNICE

SMERNICE KOMISE 2008/64/ES
ze dne 27. éervna 2008,

kterou se méni pfilohy I aZ IV smérnice Rady 2000/29/ES o ochrannych opatfenich proti zavlékini
organismit Skodlivych rostlinim nebo rostlinnym produktim do Spoleenstvi a proti jejich
roz$ifovani na dzemi Spolecenstvi

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zalozeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatienich proti zavlékani organismt $kodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozifovani na Gzemi Spolecenstvi (*), a zejména na ¢l. 14
druhy pododstavec pism. c) a d) uvedené smérnice,

po konzultaci s dotéenymi ¢lenskymi stdty,

vzhledem k témto dévodim:

(1)

Smérnice 2000/29/ES stanovi urcitd opatfeni proti zavlé-
kéni organismt skodlivych rostlindm nebo rostlinnym
produktim do ¢lenskych stitd z jinych clenskych sttt
nebo ze tetich zemi. Rovnéz stanovi, Ze by urcité zony
mély byt uzndny za chrdnéné zony.

Na zdkladé tdaja, které poskytly clenské stity, bylo
zji§téno, Ze pouze urcité rostliny Dendranthema (DC.)
Des Moul, Dianthus L., Pelargonium I'Hérit. ex Ait.
a Solanaceae urCené k vysadbé predstavuji riziko sifeni
Heliothis armigera Hiibner. Protoze je riziko $ifeni tohoto
organismu omezeno na uvedené rostliny, mél by byt
tento organismus odstranén z pfilohy I smérnice
2000/29]ES, kterd stanovi vSeobecny zdkaz, a misto
toho zafazen do piilohy II uvedené smérnice, kterd
stanovi zdkaz pouze pro urcité rostliny, jez predstavuji
riziko. Kromé toho by mél byt v souladu s neddvno
revidovanymi védeckymi oznacenimi ndzev Heliothis
armigera Hibner zménén na Helicoverpa armigera
(Hiibner).

Na zdkladé informaci, které poskytly clenské stity, se
ukdzalo, Ze druh Colletotrichum acutatum Simmonds je
velmi rozsiten ve Spolecenstvi. Proto by jiz tento orga-
nismus nemél byt uveden v seznamu jako $kodlivy orga-
nismus podle smérnice 2000/29/ES a neméla by byt
provddéna zddnd dalsi ochrannd opatfeni proti tomuto
organismu podle uvedené smérnice. Pfiloha II smérnice
2000/29/ES by proto méla byt odpovidajicim zptsobem
zménéna.

() Uf. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici Komise 2007/41[ES (Ut. vést. L 169, 29.6.2007, s. 51).

(4)

Z informaci, které poskytlo Portugalsko, vyplyvd, ze
Citrus tristeza virus (neevropské kmeny) je v soucasné
dobé wusidlen na Madeife. Tato cast portugalského
tzemi by proto s ohledem na tento $kodlivy organismus
jiz neméla byt uzndvadna za chranénou zénu a piilohy II
a IV smérnice 2000/29/ES by mély byt odpovidajicim
zpusobem zménény.

Z informaci, které poskytlo Spanélsko, vyplyva, ze Thau-
metopoea pityocampa (Den. et Schiff.) je v soucasné dobé
usidlen na Ibize. Tato &dst $panélského tizemi by proto
s ohledem na tento $kodlivy organismus jiz neméla byt
uzndvina za chrdnénou zénu a piilohy II a IV smérnice
2000/29/ES by mély byt odpovidajicim zptsobem
zménény.

Z informaci, které poskytlo Slovinsko, vyplyvd, ze Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. je v soucasné dobé usidlen
v regionech Koroska a Notranjska. Tyto regiony by proto
s ohledem na Erwinia amylovora (Burr.) Winsl. et al. jiz
nemély byt uzndvany za chrdnéné zény a piilohy II, III
a IV smérnice 2000/29/ES by mély byt odpovidajicim
zplisobem zménény.

Informace, které poskytla Itdlie, prokazuji, ze Erwinia
amylovora (Burr.) Winsl. et al. je v soucasné dobé usidlen
v nékterych ¢astech regiontt Emilia-Romagna, Lombardie
a Bendtsko. Tyto &asti italského tzemi by proto
s ohledem na Erwinia amylovora (Burr) Winsl. et al. jiz
nemély byt uzndviny za chrdnéné zény a piilohy I, III
a IV smérnice 2000/29/ES by mély byt odpovidajicim
zplisobem zménény.

Ze $vycarskych pravnich predpist tykajicich se ochrany
rostlin vyplyvd, Ze kantony Bern a Grisons jiZ nejsou ve
Svycarsku s ohledem na Erwinia amylovora (Burr.) Winsl.
et al. uzndviny za chrdnéné zony. Vyjimka, kterd
umoziiuje dovoz ur¢itych komodit z téchto oblasti do
urcitych chranénych zoén podle zvldstnich pozadavki by
proto méla byt zruSena a ¢dst B prilohy IV smérnice
2000/29/ES by méla byt odpovidajicim zptsobem
zménéna.
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(9)  Pilohy I az IV smérnice 2000/29/ES by proto mély byt
odpovidajicim zptisobem zménény.

(10) Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého rostlinolékaiského vyboru,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1

Prilohy 1 az IV smérnice 2000/29/ES se méni v souladu
s ptilohou této smérnice.

Cldnek 2

1. Clenské stity piijmou a zveiejni pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici do 31. srpna
2008. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni a srovnévaci tabulku
mezi uvedenymi pfedpisy a touto smérnici.

Budou tyto predpisy pouzivat od 1. zai{ 2008.

Tyto predpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na
tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz ulinén pfi jejich
tfednim vyhldSeni. Zptsob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich pfedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3

Tato smérnice vstupuje v platnost tietim dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Clanek 4

Tato smérnice je ur¢ena clenskym statim.

V Bruselu dne 27. ¢ervna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

Prilohy I az IV smérnice 2000/29/ES se méni takto:

1) V piiloze I ¢asti A kapitole II se v pismenu a) zrusuje bod 3.

2) Priloha II se méni takto:

a) v Casti A se kapitola II méni takto:

i) v pismenu a) se za bod 6.1 dopliiuje novy bod 6.2, ktery zni:

,6.2 Helicoverpa armigera (Hiibner) Rostliny Dendranthema (DC.) Des Moul, Dianthus L.,
Pelargonium I'Hérit. ex Ait. a rostliny celedi Solanaceae,
urCené k vysadbé, kromé semen”

ii) v pismenu c) se zrusuje bod 2;

b) cast B se méni takto:

i) v pismenu a) se zrusuje bod 10,

ii) v pism. b) bodé 2 se text ve tietim sloupci s ndzvem Chrdnéné zény nahrazuje timto:

JE, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (kraje Parma
a Piacenza); Friulsko-Julské Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje Mantua), Marche, Molise, Pied-
mont, Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé kraje Rovigo, obci Castelbaldo,
Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji Padova a oblasti nachdzejici se
jizné od ddlnice A4 v kraji Verona)), LV, LT, A (Burgenland, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko (okres Linec),
St)’rrsko a Viden), P, SI (kromé regiond Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor), SK (kromé obci Blahovd,
Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Velké Ripnany (okres
Topol¢any), Mélinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Kazimir, Luhyna, Maly Hores, Svituse a Zatin (okres
TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)*,

iii

v pism. d) bodé 1 se text ve tfetim sloupci s ndzvem Chranéné zony nahrazuje timto:

,EL, F (Korsika), M, P (kromé Madeiry)“.

3) V piiloze Il se ¢dst B se méni takto:

a) v bodé 1 se text ve druhém sloupci s ndzvem Chranéné z6ény nahrazuje timto:

,E, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (kraje Parma a Piacenza),
Friulsko-Julské Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje Mantua), Marche, Molise, Piedmont, Sardinie,
Sicilie, Toskansko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé kraje Rovigo, obci Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji Padova a oblasti nachdzejici se jizné¢ od ddlnice A4
v kraji Verona)), LV, LT, A (Burgenland, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko (okres Linec), St}'frsko a Viden), P, SI
(kromé regionti Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor), SK (kromé obci Blahovd, Horné Myto a Okoc¢ (okres
Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Velké Ripnany (okres Topol¢any), Mdlinec (okres
Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Kazimir, Luhyfia, Maly Hores, SvituSe a Zatin (okres Trebisov)), FI, UK (Severni
Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)®;
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b) v bodé 2 se text ve druhém sloupci s ndzvem Chranéné zény nahrazuje timto:

,E, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (kraje Parma a Piacenza),
Friulsko-Julské Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje Mantua), Marche, Molise, Piedmont, Sardinie,
Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé kraje Rovigo, obci Castelbaldo, Barbona, Piacenza
d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji Padova a oblasti nachdzejici se jizné od dalnice A4
v kraji Verona)), LV, LT, A (Burgenland, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko (okres Linec), Styrsko a Videf), P, SI
(kromé regiont Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor), SK (kromé obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres
Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice), Velké Ripniany (okres Topolcany), Mdlinec (okres
Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Kazimir, Luhyia, Maly Hores, SvituSe a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni
Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)“.

4) Pifloha IV se méni takto:

a) Cast A se méni takto:

i) v kapitole I bodé¢ 27.1 ve druhém sloupci s ndzvem Zvldstni pozadavky se slova ,Heliothis armigera Hiibner
nahrazuji slovy: ,Helicoverpa armigera (Hiibner)*,

ii) v kapitole I bodé 20 ve druhém sloupci s ndzvem Zvlastni pozadavky se slova ,Heliothis armigera Hiibner”
nahrazuji slovy: ,Helicoverpa armigera (Hiibner);

b) &ist B se méni takto:

i) bod 17 se zrusuje,

ii) bod 21 se méni takto:

— ve druhém sloupci s ndzvem Zvldstni pozadavky se pismeno c) nahrazuje timto:

,€) pochdzeji z nékterého z nasledujicich kantona ve §V}'7carsku: Fribourg, Vaud, Valais nebo*,

— text ve tfetim sloupci s ndzvem Chrinéné zény se nahrazuje timto:

,E, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (kraje Parma
a Piacenza), Friulsko Julské Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje Mantua), Marche, Molise,
Piedmont, Sardinie, Sicilie, Toskdnsko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé kraje Rovigo, obci Castel-
baldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji Padova a oblasti naché-
zejici se jizné od ddlnice A4 v kraji Verona)), LV, LT, A (Burgenland, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko
(okres Linec), St}'frsko a Viden), P, SI (krom¢ regionti Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor), SK (kromé
obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice),
Velké Ripnany (okres Topol¢any), Malinec (okres Poltdr), Hrhov (okres Roznava), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)

iii) bod 21.3 se méni takto:

— ve druhém sloupci s ndzvem Zvldstni pozadavky se pismeno b) nahrazuje timto:

,b) pochazeji z nékterého z nésledujicich kantont ve SV}'Icarsku: Fribourg, Vaud, Valais nebo,
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— text ve tietim sloupci s ndzvem Chrdnéné zony se nahrazuje timto:

JE, EE, F (Korsika), IRL, I (Abruzzo, Apulie, Basilicata, Kaldbrie, Kampdnie, Emilia-Romagna (kraje Parma
a Piacenza), Friulsko Julské Bendtsko, Lazio, Ligurie, Lombardie (kromé kraje Mantua), Marche, Molise,
Piedmont, Sardinie, Sicilie, Toskansko, Umbrie, Udoli Aosty, Bendtsko (kromé kraje Rovigo, obci Castel-
baldo, Barbona, Piacenza d’Adige, Vescovana, S. Urbano, Boara Pisani, Masi v kraji Padova a oblasti nachd-
zejici se jizné od dalnice A4 v kraji Verona)), LV, LT, A (Burgenland, Korutany, Dolni Rakousy, Tyrolsko
(okres Linec), Styrsko a Videti), P, SI (kromé regiontt Gorenjska, Koroska, Notranjska a Maribor), SK (kromé
obci Blahovd, Horné Myto a Oko¢ (okres Dunajskd Streda), Hronovce a Hronské Klacany (okres Levice),
Velké Ripnany (okres Topol¢any), Mlinec (okres Poltdr), Hrhov (okres RoZfiava), Kazimir, Luhyna, Maly
Hores, Svituse a Zatin (okres TrebiSov)), FI, UK (Severni Irsko, ostrov Man a Normanské ostrovy)*,

iv) bod 31 se méni takto:
— text ve tfetim sloupci s ndzvem Chrdnéné zény se nahrazuje timto:

,EL, F (Korsika), M, P (krom¢ Madeiry)“.
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SMERNICE KOMISE 2008/65/ES
ze dne 27. ¢ervna 2008,
kterou se méni smérnice 91/439/EHS o fidi¢skych prikazech

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 91/439/EHS ze dne 29. cervence
1991 o fidi¢skych prikazech ('), a zejména na ¢l. 7a odst. 2
uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodiim:

)

Seznam ko6dt uvedeny v piflohdch 1 a Ia smérnice
91/439/[EHS je tieba piizpisobit.

Kod Spolecenstvi 78, kterym se omezuje opravnéni fidit
vozidla v rdmci skupiny pouze na fizeni vozidel
s automatickou pfevodovkou, by mél byt doplnén
vzhledem k védeckému a technickému pokroku v této
oblasti.

Minimélni pozadavky na vozidla pouzivana ke zkouskdm
k ziskdni fidi¢ského oprdvnéni stanovené v piiloze II
smérnice 91/439/EHS musi byt harmonizovany se
zménou definice kddu Spolecenstvi 78.

Minimdlni pozadavky na teoretické a praktické zkousky
stanovené v piiloze II smérnice 91/439/EHS by mély byt
za Uelem uvedeni zkuSebnich pozadavki do souladu
s pozadavky denniho provozu, pokud jde o vyuZiti
tuneld, pfezkoumdny tak, aby se zlepsila Groven bezpec-
nosti silniéniho provozu této zvlastni ¢asti silni¢ni infra-
struktury.

Obdobi stanovend v bodech 5.2 a 6.2.5 piilohy II smér-
nice 91/439/EHS se ukdzala jako nedostate¢nd pro uspo-
kojivé provedeni nezbytnych opatfeni. Mélo by se
poskytnout dodate¢né obdobi.

Smérnice 91/439/EHS by proto méla byt odpovidajicim
zptisobem zménéna.

Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se
stanoviskem Vyboru pro fidi¢ské prikazy,

() Ut vést. L 237, 24.8.1991, s. 1. Smérnice naposledy pozménénd

smérnici 2006/103[ES (UL vést. L 363, 20.12.2006, s. 344).

PRIJALA TUTO SMERNICE:

Clanek 1

Smérnice 91/439/EHS se méni takto:

1) V piiloze I bodu 2 tykajicim se strany 4 prikazu a v ptiloze

Ia bodu 2 tykajicim se strany 2 priikazu pism. a) bodu 12 se
znéni kédu Spolecenstvi 10.02 nahrazuje timto:

,10.02. Vozidla bez pedilu spojky (nebo ruéni paky

u skupin A nebo Al1)“

V piiloze I bodu 2 tykajicim se strany 4 priikazu a v pifloze
la bodu 2 tykajicim se strany 2 prikazu pism. a) bodu 12 se
znéni kédu Spolecenstvi 78 nahrazuje timto:

,78. Plati pouze pro vozidla bez peddlu spojky (nebo rucni

paky u skupin A nebo A1)

Priloha II se méni takto:

a) V bodé 2.1.3 se dopliuje novd odrdzka, kterd zni:

,— bezpecné fizeni v silni¢nich tunelech*.

b) V bodé 5.1 se druhy a tfeti odstavec nahrazuji témito:

,Pokud zkousku dovednosti a chovan{ vykond Zadatel ve
vozidle bez peddlu spojky (nebo ru¢ni paky u skupin
A nebo A1), tato skutecnost se uvede v kazdém fidi¢ském
prikazu vydaném na zdkladé slozeni této zkousky.
Ridi¢ské prékazy s timto oznacenim plati pouze
k fizeni vozidel bez peddlu spojky (nebo ru¢ni paky
u skupin A nebo Al).

Vozidlem s automatickou pfevodovkou® se rozumi
vozidlo, ve kterém neni pedal spojky (nebo ru¢ni péka
u skupin A nebo Al).
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¢) V bodu 5.2 se posledni pododstavec nahrazuje timto:

,Zkusebni vozidla pro skupiny B + E, C, C + E, C1, C1 +
E, D, D + E DI a D1 + E, kterd nejsou v souladu
s minimdlnimi vySe uvedenymi kritérii, ale kterd se
uzivala v okamziku nebo pfed datem uvedenym
v ¢lanku 3 smérnice Komise 2008/65/ES (¥), mohou byt
jesté pouzivana do dne 30. zafi 2013. Pozadavky tykajici
se ndkladu pfepravovaného témito vozidly mohou
Clenské stity provést nejpozdéji do dne 30. zdfi 2013.

() Uf. vést. L 168, 28.6.2008, s. 36.“

&

V bodu 6.2.5 ve druhém odstavci se slova ,pét let od
vstupu této smérnice v platnost* nahrazuji slovy ,do
dne 30. zafi 2008

V bodech 6.3.8, 7.4.8 a 8.3.8 se do seznamu zvldstnich
vlastnosti pozemnich komunikaci doplni slovo ,tunely“.

o
~

Cldnek 2

1. Clenské stity uvedou v G¢innost pravni a spravni piedpisy
nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici nejpozdgji do
dne 30. zafi 2008. Neprodlené o nich uvédomi Komisi. Tyto

piedpisy piijaté clenskymi staty musi obsahovat odkaz na tuto
smérnici nebo musi byt takovy odkaz ucinén pii jejich tifednim
vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské staty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni
vnitrostatnich pravnich ptedpist, které pfijmou v oblasti ptisob-
nosti této smérnice.

Cldnek 3
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Cldnek 4

Tato smérnice je urcena ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 27. Cervna 2008.

Za Komisi
Antonio TAJANI
mistoptedseda
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II

(Akty prijaté na zdkladé Smlouvy o ES a Smlouvy o Euratomu, jejichZ uvefejnéni neni povinné)

ROZHODNUTI

KOMISE

ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 27. ¢ervna 2008

o prozatimnich ochrannych opatfenich proti Sifeni haddtka Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et
Buhrer) Nickle et al. v Portugalsku

(ozndmeno pod cislem K(2008) 3312)

(2008/489]ES)

KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI,

s ohledem na Smlouvu o zaloZeni Evropského spolecenstvi,

s ohledem na smérnici Rady 2000/29/ES ze dne 8. kvétna 2000
o ochrannych opatfenich proti zavlékdni organisma skodlivych
rostlindm nebo rostlinnym produktim do Spolecenstvi a proti
jejich rozsifovani na tizemi Spolecenstvi (1), a zejména na ¢l. 16
odst. 5 uvedené smérnice,

vzhledem k témto dévodiim:

V souladu s rozhodnutim Komise 2006/133/ES ze dne
13. dnora 2006, kterym se po clenskych stitech zada
docasné piijeti doplnujicich opatieni proti $ifeni hdddtka
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.
z oblasti Portugalska, mimo oblasti, v nichz byla
potvrzena jeho nepfitomnost (3, provadi Portugalsko
eradikacni pldn proti sifen{ hddidtka.

Portugalsko pfijalo ministerskou vyhldsku (Portaria ¢.
358/2008 ze dne 12. kvétna 2008), kterou se zakazuje
pfevoz ndchylného dfeva a ndchylnych rostlin
z kontinentalntho Portugalska, pokud dievo nebylo
tepelné oSetfeno a rostliny nebyly fadné provéfeny.

() Ut. vést. L 169, 10.7.2000, s. 1. Smérnice naposledy pozménéna

smérnici Komise 2007/41/ES (Uf. vést. L 169, 29.6.2007, s. 51).

@) Ut vést. L 52, 23.2.2006, s. 34. Rozhodnuti naposledy pozménéné

rozhodnutim 2008/378/ES (Ut. vést. L 130, 20.5.2008, s. 22).

®)

Portugalsko pfedlozilo Komisi ndvrh planu prizkumu,
jak stanovi clanek 4 druhy pododstavec rozhodnuti
2006/133[ES, pro celé tzemi Portugalska. Navrh byl
projedndn na zasedani Stélého rostlinolékaiského vyboru
ve dnech 26. — 27. kvétna 2008. Komise viak na zdkladé
zavéra vyboru plin z divodu nedostate¢né intenzity
dohledu neschvilila.

Dne 5. Cervna 2008 informovalo Portugalsko Komisi
o novych ohniscich vyskytu haddtka, jez byla zjisténa
na zdkladé  zvld$tntho  Setfeni,  které  spolu
s kazdoro¢nim prizkumem provedly portugalské organy,
v &asti Portugalska, v niz dosud byla potvrzena nepfitom-
nost haditka.

Béhem kontrolni mise Potravinového a veterindrniho
ufadu, kterd probéhla ve dnech 2. — 6. ¢ervna 2008,
bylo zjisténo, Ze dostupné udaje nejsou dostacujici
k tomu, aby bylo mozné potvrdit, Ze v Portugalsku
jsou oblasti prosté hdddtka. Opatieni Spolecenstvi
a vnitrostatni opatfeni navic nejsou plné provadéna.

Proto jsou dosud pfijatd opatfeni povazovidna za nedo-
stateCnd a  bezprostiedni riziko Sifeni hdddtka
z Portugalska pfevozem ndchylného dfeva, kary
a nachylnych rostlin jiz nelze vyloucit. Navic by ¢len-
skym statim kromé Portugalska mélo byt co nejdiive
umoznéno provadét dohled nad pfevozy nachylného
dfeva, kiiry a ndchylnych rostlin pochazejicich ze vSech
¢asti Portugalska na jejich tizemi.
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(7)  V disledku neddvného ndrtstu ohnisek vyskytu haddatka PRJALA TOTO ROZHODNUT!:

v Portugalsku by méla byt co nejdfive pfijata opatfeni za
Gcelem ochrany tzemi ostatnich clenskych statt pred
hidatkem a za tGcelem ochrany zdjmt trhu Spolecenstvi,
pokud jde o tfeti zemé. Prevozy nachylného dreva, kiry
a nachylnych rostlin z Portugalska do jinych ¢lenskych
statl a tietich zemi by mély byt zakdzany, pokud tento
materidl nebyl odpovidajicim zptsobem oSetfen nebo,
v piipadé rostlin, odpovidajicim zpusobem provéfen.
Pozadavky na ptevozy nachylného dieva, kury
a néachylnych rostlin z vymezenych oblasti do jinych
oblasti v Portugalsku, nez jsou vymezené oblasti, nebo
do jinych ¢lenskych statd by proto mély byt rozsifeny na
veskeré prevozy z Portugalska do jinych clenskych stdtd
a tietich zemi. Méla by byt zajisténa moznost zpétného
vysledovani tim, Ze ke kazdé jednotce v zdsilce bude
pfipojen rostlinolékaisky pas nebo oznaceni. Rozsah
kontrolnich ¢innosti provadénych clenskymi stity by
mél byt rozsifen tak, aby byl umoznén dohled nad
nachylnym dfevem, ktrou a nachylnymi rostlinami,
které jsou pfevdzeny z Portugalska na jejich dzemi.

Do zaseddni Stalého rostlinolékaiského vyboru by méla
byt pfijata pfechodnd ochrannd opatfeni, aby se zabra-
nilo $ffeni hddétka z Portugalska do jinych clenskych
statd a tretich zemi.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim budou prezkou-
ména Stalym rostlinolékarskym vyborem,

Cldnek 1
1. Portugalsko zajisti, aby byly splnény podminky stanovené
v piiloze, pokud jde o nichylné dfevo, kiru a nachylné rostliny,
které maji byt pievezeny z jeho tzemi do jinych ¢lenskych stata
nebo tretich zemi.

2. Clenské stity urceni kromé Portugalska mohou zdsilky
nachylného dfeva, kiry a nachylnych rostlin pfivizené na jejich
tzemi z Portugalska podrobit testim na piftomnost hdddtka
Bursaphelenchus xylophilus (Steiner et Buhrer) Nickle et al.

3. Timto rozhodnutim neni dotéeno  rozhodnuti

2006/133/ES.

Clanek 2

Toto rozhodnuti je urceno ¢lenskym statam.

V Bruselu dne 27. cervna 2008.

Za Komisi
Androulla VASSILIOU
clenka Komise
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PRILOHA

V piipadé prevozi z Portugalska do jinych clenskych stitd a tfetich zemf:

a)

=

nachylné rostliny musi byt opatfeny rostlinolékaiskym pasem vyhotovenym a vydanym v souladu se smérnici Komise
92/105/EHS (') poté, co:

— rostliny byly tfedné provéfeny a nebyly nalezeny Zddné zndmky ani piiznaky napadeni hdddtkem a

— v misté produkce ani v jeho bezprosttednim okoli nebyly od zacitku posledniho ukonceného vegetacniho obdobi
pozorovany zddné piiznaky vyskytu haddtka;

nachylné dfevo a samostatnd kira, kromé dfeva ve formé:

— tifsek, $tépkd, zbytkil dfeva nebo dfevniho odpadu ziskanych zcela nebo z&dsti z téchto jehlicnand,
— obalovych beden, kleci nebo sudd,

— palet, skiffiovych palet nebo jinych naklddacich plosinek,

— prokladd, nosnikil a vzpér,

ale véetné dfeva, které si neuchovalo pfirozeny obly povrch, musi byt opatfeny rostlinolékafskym pasem uvedenym
v pismeni a) poté, co dfevo nebo samostatnd kira byly odpovidajicim zptisobem tepelné oSetfeny pii minimdlni
teploté jidra dfeva 56 °C po dobu 30 minut za icelem odstranéni Zivych hddétek;

ndchylné drevo ve formé tiisek, $tépkt, zbytkt dfeva a dfevniho odpadu, ziskanych zcela nebo zcdsti z téchto
jehli¢nand, musi byt opatfeno rostlinolékaiskym pasem uvedenym v pismeni a) poté, co proslo piislusnym fumi-
ga¢nim oSetfenim za Gcelem odstranéni zZivych haditek;

nichylné devo ve formé prokladd, nosnikii a vzpér, véetné dfeva, které si neuchovalo sviij pfirozeny obly povrch,
a rovnéz ve formé obalovych beden, krabic, kleci, sudi nebo podobnych obald, palet, skifiovych palet a jinych
naklddacich desek anebo paletovych vénct, pouzivanych pro dopravu predméti vSeho druhu, ¢ nikoli, podléhd
jednomu ze schvélenych opatfeni uvedenych v pifiloze I Mezindrodni normy FAO pro rostlinolékaiskd opatfeni
¢ 15 nazvané Guidelines for regulating wood packaging material in international trade (Pokyny pro regulaci dfevéného
obalového materidlu v mezindrodnim obchodu). Musi nést oznaceni, z n¢hoz je patrné, kde a kym bylo osetfeni
provedeno, nebo musi byt opatfeno rostlinolékaiskym pasem uvedenym v pismeni a) osvédcujicim provedend
opatieni.

Portugalsko zajisti, aby ke kazdé prevdzené jednotce ndchylného dfeva, kiry a ndchylnych rostlin byl pfipojen rostlino-

lékaisky pas uvedeny v pismeni a) nebo oznaceni v souladu s Mezindrodni normou FAO pro rostlinolékaiskd opatieni
¢. 15.

() UL vést. L 4, 8.1.1993, s. 22.
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(Akty pfijaté na zdkladé Smlouvy o EU)

AKTY PRIJATE NA ZAKLADE HLAVY V SMLOUVY O EU

ROZHODNUTI POLITICKEHO A BEZPECNOSTNIHO VYBORU EUSEC/2/2008
ze dne 24. ¢ervna 2008

o jmenovini vedouciho poradni a pomocné mise Evropské unie pro reformu bezpecnostniho
sektoru v Demokratické republice Kongo (EUSEC RD Congo)

(2008/490/SZBP)

POLITICKY A BEZPECNOSTNI VYBOR,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢l. 25
tieti pododstavec této smlouvy,

s ohledem na spolecnou akci Rady 2007/406/SZBP ze dne
12. ¢ervna 2007 o poradni a pomocné misi Evropské unie
pro reformu bezpe¢nostniho sektoru v Konzské demokratické
republice (EUSEC RD Congo) (1), a zejména na clanek 8
uvedené spolecné akce,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Dne 1. bfezna 2008 byl vedoucim poradni a pomocné
mise Evropské unie pro reformu bezpecnostniho sektoru
v Demokratické republice Kongo (EUSEC RD Congo)
jmenovan pan Michel SIDO.

(2  Pan Michel SIDO dne 23. ¢ervna 2008 z funkce vedou-
ctho mise odstoupil.

() Uf. vést. L 151, 13.6.2007, s. 52.

(3)  Generdlni tajemnik, vysoky pfedstavitel navrhl jmenovat
novym vedoucim EUSEC RD Congo pana Jeana-Paula
MICHELA,

ROZHODL TAKTO:

Cldnek 1
Pan Jean-Paul MICHEL je jmenovan vedoucim EUSEC RD Congo.

Clanek 2

Toto rozhodnuti nabyvé G¢inku dnem 1. &ervence 2008.

V Bruselu dne 24. Cervna 2008.

Za Politicky a bezpecnostni vybor
predseda
M. IPAVIC
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SPOLECNA AKCE RADY 2008/491/SZBP
ze dne 26. ¢ervna 2008,

kterou se méni a prodluZuje spoleénd akce 2007/406/SZBP o poradni a pomocné misi Evropské
unie pro reformu bezpec¢nostniho sektoru v Konzské demokratické republice (EUSEC RD Congo)

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na cldnek 14
této smlouvy,

vzhledem k témto ddvodim:

Ode dne 2. kvétna 2005 provadi Evropskd unie poradni
a pomocnou misi pro reformu bezpe¢nostntho sektoru
v Konzské demokratické republice (EUSEC RD Congo).
SouCasny manddt mise je vymezen spoleCnou akci
2007/406/SZBP (') a kon¢i dnem 30. cervna 2008.

Mandét mise by se mél prodlouzit o 12 mésicti pocinaje
dnem 1. cervence 2008.

Podpora Evropské unie konzskym orgdnim v oblasti
reformy bezpecnostntho sektoru v KDR by se mohla
nadale rovnéZ zaméfit zejména na vypracovani zptisobt
organizace budouci jednotky rychlé reakce definované
vliddou KDR v rdmci celkového generdlniho planu
reformy armddy. Zvlastni diraz by mél byt kladen na
funkei ,lidskych zdroji‘.

Zavazna prohlaseni, podepsand v Gomé dne 23. ledna
2008 mezi vlddou KDR a ozbrojenymi skupinami operu-
jicimi v provinciich Kivu zahdjily proces obnoveni miru
v téchto provinciich. Tento proces je podporovan mezi-
ndrodnim spolecenstvim vcetné Evropské unie prostied-
nictvim zvldstniho zdstupce EU pro oblast africkych
Velkych jezer. Mise EUSEC RD Congo by méla prispét
k asili zvlastniho zastupce EU vyvijenému v rdmci prace
na provedeni zdvaznych prohldseni pro provincie Kivu.

Nové finan¢ni referen¢ni ¢dstka by méla pokryt vydaje
souvisejici s misi na obdobi od 1. ¢ervence 2008 do
30. cervna 2009.

Soucasnd bezpecnostni situace v KDR by se mohla
zhorsit, coz by mohlo mit vazny vliv na proces posilo-
vani demokracie, prdvniho stitu a mezindrodni

() Uf. vést. L 151, 13.6.2007, s. 52.

i regiondlni bezpecnosti. Pokracujici tsili EU v politické
oblasti a na trovni zdroji pfispéje k upevnéni stability
dané oblasti.

(7)  Spolecnd akce 2007/406/SZBP by proto méla byt odpo-
vidajicim zptsobem zménéna,

PRIJALA TUTO SPOLECNOU AKCI:

Cldnek 1
Spole¢nd akce 2007/406/SZBP se méni takto:

1) v ¢ldnku 2 se pismena a) az e) nahrazuji timto:

,a) poskytovani poradenstvi a pomoci konzskym orgdnim
v jejich praci za tcelem integrace, restrukturalizace
a rekonstrukce konzské armddy, zejména tim, Ze:

— piisp§je  k rozvoji jednotlivych  vnitrostatnich
koncepci a politik, véetné praci na horizontalnich
aspektech tykajicich se vSech oblasti souvisejicich
s reformou bezpe¢nostniho sektoru v KDR;

— poskytne podporu vyborim a orgdntm, které se
Ucastni téchto praci, a piispéje k vymezeni priorit
a konkrétnich potieb konzskych obyvatel;

— piispéje, a to v¢etné poskytnuti posudku ohledné
vybéru, odborné pipravy a vycviku personalu,
jakoz i posouzeni  potieb  pokud jde
o infrastrukturu a materidl, k vymezeni zptsobi
organizace jednotky rychlé reakce a jejtho postup-
ného ziizeni v rdmci celkového hlavntho plinu
reformy armddy pii dodrzovani zdsad tykajicich se
lidskych prdv, mezindrodniho humanitdrniho prava,
rovnosti Zen a muzu, jakoz i déti postizenych ozbro-
jenymi konflikty;
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b) vedeni a dokonceni projektu technické pomoci tykajictho b) v odstavci 2 se prvni véta nahrazuje timto:
se modernizace série plateb ministerstva obrany v KDR
(dale jen ,projekt série plateb’) za tcelem splnéni tkola ,2. V rémci manditu podle ¢l. 2 pism. €) je vedouci
stanovenych v obecné koncepci tohoto projektu; mise oprdvnén pouZzit finan¢ni pfispévky clenskych
statd.”;

¢) na zdkladé projektu série plateb poskytovani podpory
funkci  lidskych  zdrojii a rozvoji obecné politiky 5) v cldnku 9 se odstavec 1 nahrazuje timto:
v oblasti lidskych zdrojs;
o o L o ,1.  Finan¢ni referencni Cistka urCend na pokryti vydaji
d) urenf a piispéni k vypracovdni projekti a moznosti, mise na obdobi od 1. Cervence 2007 do 30. cervna 2008
o jejichz podpofe v oblasti reformy bezpecnostniho &ni 9 700 000 EUR.
sektoru muZe rozhodnout EU nebo jeji ¢lenské stdty;
Finan¢ni referen¢ni ¢astka urcend k pokryti vydaji mise na
¢) dohledu a zajisténi provedeni konkrétnich projekti obdobi od 1. cervence 2008 do %0 r)gerx‘flr}l’a ) 2009 Gin
financovanych nebo  zahdjenych  clenskymi staty 8 450 000 EUR.“ )
v rdmci cild mise ve spoluprdci s Komisf; v
. . (. P 6) clanek 15 se zrusuje;
f) v piipadé nutnosti poskytovani podpory zvlastnimu
zastupd EU v ramei prace vyborti procesu  obnovy 7) v ¢lanku 16 se druhy pododstavec nahrazuje timto:
miru v provinciich Kivu;

a ,Pouzije se do dne 30. cervna 2009.”

g) prispéni k zajisténi soudrznosti Gsili vynalozeného Cldnek 2

v oblasti reformy bezpecnostniho sektoru.’; Tato spolecnd akce vstupuje v platnost dnem 1. Cervence 2008.

2) v ¢l 3 pism. a) se druhd odrdzka nahrazuje timto: Clinek 3

,— podptrné bunky a Tato spole¢nd akce bude zvefejnéna v Utednim véstniku Evropské
unie.
3) v &l. 3 pism. ¢) druhé odrazce se slova ,mobilni skupiny*
nahrazuji slovy ,mobilnich skupin®;

4) clének 5 se ménf takto: V Bruselu dne 26. cervna 2008.

a) odstavec 1 se nahrazuje timto: 74 Radu

,1.  Vedouci mise zajistuje kazdodenni fizeni mise a je piedseda
odpovédny za persondl a disciplinarni zédlezitosti.”; D. RUPEL
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